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Abstract

The guidelines for the annotation of Tézaurs.lv were created in order to ensure efficient and
consistent manual revision of the words on the most-used words list. The guidelines are
regularly updated throughout the annotators’ work process and provide a set of instructions and
recommendations, which address various aspects of the annotation process.

The document is divided into three main chapters, two of which are further divided into
numerous subchapters and sections for easier text navigation. The first chapter addresses the
process of word sense distinction; it lists different strategies that the linguists can use to
distinguish word senses and subsenses and determine their grammatical properties, as well as
criteria for revising word definitions and selecting examples. The chapter also provides
instructions for complex cases, such as when one entry should be divided into two or more, for
example.

The second chapter focuses on drawing various links between Latvian words to indicate
their semantic relationships (e.g. synonymy, antonymy, hyponymy, meronymy etc.), the creation
of synsets, and creating external links to the Princeton WordNet.

The third chapter provides information on the features of the editing tool that the
annotators use to carry out all the tasks mentioned in the two previous chapters.
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1. Varda nozimju noskirSana pétijuma ietvaros

Latvie$u valodas leksiska tikla izveidé galvenais resurss ir Tézaurs - skaidrojo$a vardnica, kura
apkopots I1dz8inéjo skaidrojo$o vardnicu un citu resursu materials. Cetri primarie avoti Tézaura
ir “LatvieSu literaras valodas vardnica” (1972-1996, turpmak teksta - LLVV), K. Milenbaha
“LatvieSu valodas vardnica” (1923-1932) un tas papildindjumi (1934-1946), ka arT “Latviesu
konversacijas vardnica” (1927-1940). Biezak lietoto vardu skaidrojums pamata mantots no
LLVV, tatad veidots pagajusa gadsimta otraja pusé. LLVV veidojis autoru kolektivs, Skirkli
sadaliti starp autoriem péc alfabétiska, nevis semantisko grupu principa, turklat pirma séjuma
izdoSanu no pédeja skir krietns laika spridis, tapéc nozimju noskirSanas kritériji un skaidrojumu
jeb definiciju izveide nav Tstenota konsekventi. Ka pétijuma par nozimigakajam vienvalodas
vardnicam konstatéjis Juris Baldunciks, jau pirma LLVV séjuma recenzenti noradijusi, ka
nozimes reizém skaidrotas parak siki, reizém pietrikst visparigaka skaidrojuma. DaZkart
konstatéjami lieki nozimes komponenti, bet citkart kada bitiska komponenta trikst (Baldunciks
2012, 118).

Kop$ LLVV izdoSanas vardu nozimes var bat armT mainijusas - kada nozime nakusi klat, kada
kluvusi visparigaka, izveidojies jauns nozimes parnesums. Dalu no STm parmainam ir fikséjusi
“Misdienu latvieSu valodas vardnicas” (2003-2019, turpmak teksta - MLVV) veidot3ji, tomeér,
pétot MLVV ieklauto materialu, nakas secinat, ka arT tur par pamatu daudzreiz izmantots LLVV
nozimju dalljums. Daudznozimigiem vardiem nozimju skaitu méginats mazinat, pieméram,
verbam Jjet LLVV ir dotas 15 nozimes, bet MLVV - 10, pakartojuma saiklim ka LLVV ir 10, bet
MLVV - 5 nozimes. Ka norada vardnicas autori, nozimju skaita samazinajums nenozimé, ka Ilidz
ar to bdtu nepilnigi atklata attieciga varda semantiska struktdra. Atbilstosi visparinot
skaidrojumu, var panakt, ka tas aptver lielaku attiecigas leksémas semantiskas struktiras daju
(Zuicena 2010, 370).

Minéto iemeslu dé| projekta sakuma tika izvirzits mérkis parskatit un revidét 5000 vardu
nozimes. Lai noprastu, cik liela bitu atSkirtba, ja nozimju sadalijumu veidotu pilniba no jauna,
tika veikts eksperiments, kura desmit daudznozimigiem vardiem tika izveidots nozimju dalijums,
balstoties tikai uz lietojumu Korpusa un LR 5.-12. Saeimas sé€Zu stenogrammu korpusa
(turpmak teksta - Saeimas korpuss). Divi valodnieki (tabula V1 un V2) neatkarigi viens no otra
noteica savu nozimju Skirumu, péc tam salidzinot vienojas par galarezultatu, tomér nozimju
skaits vairakos gadijumos krietni atSkiras no LLVV un MLVV dota (skat. 1. tabulu).

Kopigi Nozimju skaita Nozimju skaita

nolemtais Nozimju starpiba starpiba

nozimju skaits Nozimju attieksme pret  attieksme pret
Vards V1 V2 skaits Tezaura skaits MLVV Tezauru MLVV
domat 7 6 6 5 4 +1 +2
krist 8 8 8 24 18 -16 -10
gazties 4 3 4 4 4 0 0
spéléet 4 3 4 4 3 0 +1
dot 5 4 4 10 9 -6 -5



skriet 6 4 5 8 7 -3 -2
kristies 3 2 2 2 2 0 0
aizvert 4 3 4 2 1 +2 +3
ass 7 5 9 9 7 0 +2
asums 7 5 10 11 3 -1 -7

1. tabula. Lingvistiska eksperimenta rezultati

Tika secinats, ka projekta iesaistitie valodnieki péc korpusa piemériem €etriem vardiem iz8Kirusi
mazak nozimju neka dotajas vardnicas, diviem - vairak nozimju, diviem - tikpat nozimju, bet
paréjiem diviem - tikpat cik Tézaura, bet vairak nekd MLVV. Paredzamais darbs veidot nozimju
Skirumu pilntba no jauna, balstoties tikai uz lietojumu korpusa, batu |oti laikietilpigs, un tas nav
projekta pamatmeérkis, turklat tas dal€ji parklatos ar LatvieSu valodas institita jau veikto darbu,
tapéc kopuma tika nolemts izmantot Tézaura esoSo nozimju dalljumu ka pamatu, kas tiktu
parstradats péc vienotiem nozimju SkirSanas kritérijiem. Vienlaicigi MLVV tiek izmantots ka
batisks papildu avots, lai salidzinatu un nemtu véra leksikografu paveikto masdienas.

Ir saprotams, ka korpusos paradisies biezak lietotds nozimes, bet reti lietotam nozimém
pieméru korpusa var nebdt. Tada gadijuma leksikografi pasi drikst izveidot valodas piemeérus.
Turpmakas apaksSnodalas tiks aprakstits, kadi kritériji izvéléti nozimju dalifjuma parskatidanai
projekta gaita (1.1. nodala), varda skaidrojuma izveides bitiskakie aspekti (1.2. nodala), dazadi
varda lietojuma aspekti, kas paradas vardnica, Tpasi homonimijas un polisémijas SkirSana (1.3.
nodala). Tapat sniegtas praktiskas vadlinijas nozimju redigéSanai un pieméru atlasei un
pievienoSanai tieSsaistes rika (1.4. nodala).

1.1. Projekta izvélétie varda nozimju noskirSanas kritériji

“LatvieSu valodas leksiska tikla” izveidé par lietderigiem verbu (un zinama meéra arl citu
vardskiru vardu) nozimju noskirSana izvirziti $adi kritériji:

e semantisko elementu analize (sk., piem., Cruse 2004, 239-254),

e saistamibas analize — tiek nemta véra gan semantiska, gan sintaktiska saistamiba (sk.,

piem., Freimane 1983, 34-57),

e iespéja aizstat ar sinonimu (retak ekvivalentu cita valoda) (sk., piem., Jackson 2002, 94).
Nemot véra, ka projekta gaita “Tezaurs” tiek papildinats ar leksiska tikla saitém (skat. 2. nodalu),
varda nozimju noSkirSana ka papildu kritérijs tiek izmantotas paradigmatiskas attieksmes ar
citiem vardiem un to nozimém valodas leksiskaja sistema.

Turpmakajas apaksSnodalas tikai pieminésim katras metodes priekSrocibas un trikumus.

1.1.1. Semantisko elementu analize

Ar S8is metodes izmantojumu saistitas vairakas problémas. Pirmkart, problematiska ir
semantisko elementu noteik8ana, nemot véra, ka tiem var bit daZzadas visparinajuma pakapes
(Cruse 2004, 254-257). Vislabak semantiskos elementus var noteikt, salidzinot, pieméram, divu
[[dzigas semantikas vardu nozimes vai viena varda lietojumu dazados kontekstos.

Otrkart, problemas rada semantisko elementu nosauk$ana, jo jaizmanto dabiskas valodas vardi
un no vardu izvéles var bit atkariga arl semantisko elementu identificé$ana. So problému



cens8as risinat, izvéloties ierobezotu skaitu vardu, kurus izmanto citu vardu nozimju skaidroSanai
(vairak par to sk., piem., Wierzbicka 1996, Goddard 1998). Tomér tada semantisko elementu
inventara, kas butu izmantojams visu kadas valodas vardu skaidro$anai, nav, un jadoma, ka
tads nav iesp&jams vai arT tas batu parak apjomigs, lai bGtu érti izmantojams.

TreSkart, semantisko elementu skaits nav galigs; praksé katrs pétnieks izvirza sava pétijuma
mérkim atbilstoSu semantisko elementu komplektu. Tomér leksikografa darba un art elektronisko
resursu veidoSana 3ada pieeja nav atrisinajums, jo jaaptver visa valodas leksika.

Ceturtkart, pat ja detalizéta semantisko elementu analize ir iespéjama, tomér nav konkréti
nosakams, cik un kadiem semantiskajiem elementiem jaat3kiras, lai vardnica fiksétu dazadas
nozimes. Seit konsekvents risindjums nav iesp&ams, un leksikografa darba parasti tiek
izmantota valodiska intuicija un pieredze, lai noteiktu, kuri semantiskie elementi ir tik batiski, ka
to maina rada jaunu nozimi. Ja katru gadijumu, kad kads semantiskais elements atSkiras,
uzskatitu par jaunu nozimi, iegitu parak siku nozimju dalfjumu.

1.1.2. Semantiskas saistamibas analize

Verbu semantiskd saistamiba ietver aprakstitas situacijas dalibnieku jeb argumentu
semantiskas lomas (pieméram, daritajs, cietéjs, izjutéjs, ieguvéjs, adresats, Iidzeklis) un
visparigas semantiskas pazimes (pieméram, dzivs / nedzivs, persona / ne-persona, abstrakts /
konkréts, skaitdms / neskaitams). L1dzigi kd semantisko elementu skaits, arT semantisko lomu
skaits nav galigs un dazadas teorijas un dazados pétijumos lieto atSkirigus semantisko lomu
kopumus (Saeed 2000, 149-178).

Tomér galvenad probléma Sis metodes izmantoSana ir ta, ka nav precizi nosakams, kuras
semantiskas lomas un semantiskas pazimes ir pietiekami batiskas, lai tds nemtu véra nozimju
nodkirSana, pieméram, vai semantiska opozicija cilvéks / citas dzivas bidtnes |auj atSkirt
nozimes vai ne. Sadu semantisko niandu ir daudz, un, ja nozimes analizé méginatu aprakstit
katru varda saistijumu ar noteiktam semantiskam lomam un visparinatam apkaimes elementu
semantiskajam pazimém, tad nozimju un to nianSu badtu tik daudz, ka varda Skirklis batu |oti
plass, neparredzams un grati uztverams. Turklat tas bdtu pretruna ar kognitivas lingvistikas
pienémumiem, ka cilvékam pietiek zinat kategorijas tipiskos loceklus, lai spétu atpazit paréjos.
Skaidrojosas vardnicas meérkis bdtu sniegt galvenas nozimes un nozimju nianses, kas lauj
saprast varda nozimi konkréta lietojuma.

1.1.3. Sintaktiskas saistamibas analize

Sintaktiskd saistamiba rada, kadas sintaktiskas konstrukcijas vards iesaistas, pieméram, vai
tam iespéjams saistijums ar tieSo vai netieSo objektu, noteiktas semantikas apstakliem u.c. Te
janem véra ne tikai formalais aspekts (pieméram, kads ir objekta locijums vai kads saiklis
ievada sekojodu paligteikumu), bet arT gramatiska semantika — pieméram, vai teikuma
priekSmeta pozicija ir daritdja nosaukums vai kada cita semantiska loma. Tatad sintaktiska
saistamiba tiek analizéta kompleksa ar iepriek§ apliikoto semantisko saistamibu. Darbibas
vardu nozimju noskirsana nolemts par batiskam atzit gramatiska subjekta un gramatiska objekta
semantiskas lomas un semantiskas pazimes (dzivs / nedzivs, cilvéks / citas dzives bitnes,
konkréts / abstrakts), kas var bt par pamatu nozimju vai to niansSu skirSanai. Dazkart nemtas
véra art konkrétakas semantiskas pazimes.



Sintaktiskad saistamiba var bat 1pasi svariga atseviSku verbu nozimju noskirS8ana. Piemé&ram,
verba bdt nozimes vardnica tiek noskirtas, balstoties galvenokart uz konstrukcijam, kuras tas
ietilpst. Tas ir saprotams, jo bdt ir visvairak desemantizéjies verbs un kalpo galvenokart
gramatisko nozimju (laika, personas, modalitates) izteikSanai, leksiskd semantika ir |oti
visparinata un bez sintakses atbalsta te nav iesp&jams iztikt.

Viens no sintaktiskas saistamibas aspektiem, kas tradicionali tiek radits vardnicas Skirklt, ir
parejamiba (transitivitate) vai neparejamiba (intransivitate). Ta parada, vai darbibas vardam ir
iespéjams saistijums ar tieSo objektu akuzativa (transitivi verbi), vai tada nav (intransitivi verbi).
Daudznozimibas sakara svarigi, ka vienam un tam pasam verbam var b{t transitivas un
intransitivas nozimes. Sis aspekts ka viens no nozimju $kiruma kritérijiem aplikots arl
leksikografijas teorija (sk., piem., Ozola 1970). Tomér secinats, ka ne vienmeér iesp&jams vilkt
skaidras robeZas starp transitivu un intransitivu lietojumu, tapéc $i pazime izmantojama tikai
kompleksa ar citam (par to tuvak skat. apakSnodala 1.1.5.).

Kaut art sintaktiskas saistamibas formalais aspekts varétu bat objektivs (jo ir tieSi novérojams)
un saméra droSs nozimju SkirSanas kritérijs, tomeér jaatzist, ka dazkart divas dazadas nozimes
var realizéties viena un taja pasa sintaktiskaja konstrukcija, un otradi — viena nozime dazadas
konstrukcijas.

1.1.4. lespéja aizstat ar sinonimu vai ekvivalentu cita valoda

Ta ka aizstadana ar sinonimu ir tradicionals un plasi lietots panémiens nozimes skaidro$ana, to
var izmantot art nozimju vai to nianSu noskirSana. Pieméram, vards spélét ir aizstajams ar
atskanot saistijuma ar skandarba vai mudzikas nosaukumu (spélét / atskanot skandarbu,
miziku), bet ne saistljuma ar mazikas instrumenta nosaukumu (spélét vijoli, bet ne atskanot
vijoli). Tas ir pietieckams pamats nozimes nianses SkirSanai. ArT hiponimiskas attieksmes ar
vardiem trink$kinat, ¢igat un citiem instrumentu spéléSanas veidu nosaukumiem veidosies tikai
Sai vienai nozimes niansei.

Nemot véra “LatvieSu valodas leksiska tikla” struktlru un nepiecieSamibu fiksét jédzieniskas
attieksmes starp vardiem un to nozimém, sinonimijas jédziens iegust Tpasu nozimibu, un
nozimju skaidrojumos izmantotie sinonimi var tiesi noradit uz sinonimu kopam. Tomér japatur
prata, ka valodnieciba nav vienotas sinonimu izpratnes. Tradicionali ar sinonimiem saprot
vardus, kam ir “vienadas vai tuvas nozimes” (Skujina 2007, 354), tomér péc Sada skaidrojuma
sinonTmi ir grati identificéjami. Méginajumi definiciju precizét, pieméram, sinonimi ir “vardi (resp.,
vardu leksiski semantiskie varianti) ar vienadiem nozimes galvenajiem komponentiem”
(Veidemane 1970, 36) vai “vardi, kuru semantiska Iidziba ir ievérojamaka par semantiskajam
atSkirlbam” (Cruse 2004, 154), tapat nedod skaidrus kritérijus sinonimu noteik§ana. Sinonimu
identificeSana iespéjams izmantot art aizstaSanas metodi, bet $adi iespéjams identificet tikai
absolltos sinonimus, kam ir vienadas nozimes un kas savstarp&ji nomainami jebkura
konteksta. Paréjos gadijumos aizstdSana stilsitisku vai jedzienisku nianSu dé€| var bat iesp&jama
tikai dazos kontekstos. Tapéc jaatzist, ka sinonimija batiba ir relativs jedziens — vardu nozimes
var bat vairak vai mazak sinonimiskas, tajas var bat vairak vai mazak kopiga.

Ekvivalentu salidzinaSanu citas valodas var izmantot tikai ka paligmetodi, pieméram, kad
jaizvélas starp vairakiem nozimju daltjjuma variantiem.



1.1.5. Nozimes niansu izpratne

Varda nozimes nianse ir diezgan neskaidrs jédziens, kaut gan leksikografijas prakseé tiek plasi
izmantots. “Valodniecibas pamatterminu skaidrojosaja vardnica” dota $ada definicija: “No varda
pamatnozimes vai sekundaras nozimes nedaudz atskirigs jédzieniskais saturs, kas neveido
patstavigu leksiski semantisko variantu, pieméram, varda ce/§ pamatnozimes ‘speciali izveidota
zemes stréle sauszemes transportlidzeklu, arT gajéju kustibai’ nianse ‘vieta (up€, ezera, jlra)
ddens transportlidzeklu kustibai’.” (Skujina 2007, 263) Definicija miné&tais “nedaudz” ir grati
definéjams.

Praksée latvieSu leksikografi ir rikojudies dazadi. Ne 1987. gada izdotaja “LatvieSu valodas
vardnica”, ne labotaja un parstradataja Sis vardnicas versija, kas iznak 2006. gada, nozimes
nianses vardu nozimju skaidrojumos atseviSki nav izdalitas, ievada noradits vienigi, ka
“nozimes nianses skaidrojuma paraditas aiz semikola” (Balina 2006, 10). Pats nozimes nianses
jédziens nav skaidrots.

Savukart “Latviesu literaras valodas vardnicas” priekSvarda teikts: “Par nozimes niansi uzskatita
relativi patstaviga nozimes sastavdala. Pamats nozimes nianses izdaliSanai parasti ir sikakas
semantiskas atskirtbas, kas attiecinamas uz vienu un to pasu nozimi, ka arT varda gramatiski
funkcionalas Tpatnibas. Pieméram, verba aizplist 1. nozimei PlUstot attalinaties (pieméram, par
Skidrumu, straumi) viena no niansém ir // lIzplatities (par skanam). Radot nozimes nianses,
vardnica iespé€jams veidot detalizétaku parskatu par nozimi, sikak raksturot varda lietoSanas
nosacijumus.” (PriekSvards 1972, 11)

Elektroniskas “Musdienu latvieSu valodas vardnicas” S$kirklos nozimes nianses, sekojot
“LatvieSu literaras valodas vardnicas” paraugam, tiek raditas, bet vardnicas instrukcija nianses
jédziens nav skaidrots: “Nozimju skaidroSanai MLVV izmantots trispakapju semantiskais
dalljums, kas pirmo reizi latvieSu leksikografija lietots ,LatvieSu literaras valodas vardnica”.
Varda nozimes daudznozimju vardiem apzimétas ar arabu cipariem, bet stkakas semantiskas
atSkirtbas (nozimes nianses) — ar paral€|u zimi (//) vai semikolu. Paralélu zime likta, ja nozimes
nianse no nozimes atSkiras diezgan ieveérojami, bet semikols lietots gadijumos, kad atSkiribas ir
nelielas.” (https://tezaurs.lv/imlvv/#/instrukcija) Tatad nianSu noSkirSanas kritériji nekur nav
skaidri definéti, un vienigi no Skirklu struktlras var censties secinat, kddas semantiskas vai
gramatiskas Tpatnibas bijusas tas pamata.

Lidz 8im Tezaura ieklautas nozimes nianses parnemtas no LLVV, tas var bt |oti
dazadas un péc attieksmes pret virsnozimi dalamas tados pasos tipos ka atvasinatas nozimes
attieksmé pret pamatnozimi. Pirmkart, nianse no virsnozimes var at3kirties ar kadu semantisko
elementu. Pieméram, verbam uztvert ir 3. nozime ‘satvert (ko kritoSu, mestu u. tml.) ar
nozimes niansi ‘satvert un atsist (volejbola, tenisa u. tml. spélé bumbas servi, gremdi, piespéli)’
(LLVV), tatad pievienots semantiskais elements ‘atsist’.

Otrkart, nianse no virsnozimes var atSkirties ar semantisko saistamibu, proti, situacijas
dalibnieku semantiskajam lomam vai semantiskajam grupam, pie kuram tie pieder. Pieméram,
jau minétajai verba uztvert 3. nozimei ‘satvert (ko kritoSu, mestu u. tml.)’ ir arT otra nozimes
nianse ‘bat tadam, kura (kas) tiek satverts, aizturéts u. tml., (tam) kritot, pldstot u. tml.” (LLVV),
tatad virsnozime paredz dzivu daritaju, savukart nozimes nianse - nedzivu. Lidzigi verbam rakt
1.nozime ‘durt, parasti lapstu, zemé un celt, parvietot ar to zemi (par cilvékiem) attiecas uz
cilveku ka darbibas veicéju, savukart nozimes nianses atklaj iespéjamus citus darbibas veicéjus



- iekartas niansé ‘par iekartam, iericém, masinam ar lapstveida darbigajam dalam’ vai
dzivniekus otrd nozimes niansé ‘ar kajam vai purnu raust zemi (pieméram, ko meklgjot) — par
dzivniekiem’ (LLVV). Vienlaikus var atSkirties arT lidzekla semantika - cilvéki rok ar lapstu, bet
dzivnieki - ar purnu vai kdjam. Gadijumos, kad dzivs daritajs aizstats ar nedzivu, varam runat
par metaforisku nozimes parnesumu, tomér minétais parnesums - iekartas vai priekSmeti
darttdja loma - ir visai ierasts, tapéc télaintbu runataji vairs neuztver un nozimes nianses ir
tieSas, nevis parnestas. DaZos gadijumos lidzigs nozimes parnesums kvalificéjams ka télains,
tadejadi nozimes nianse atskirtba no virsnozimes ir parnesta, pieméram, verbam staigat viena
no 1. nozimes ‘vairakkart vai ilgstosi ejot, parvietoties (parasti dazados virzienos) — par cilveku’
niansém ir parnesta — ‘virzities (par paradibam daba, parasti véju, makoniem) (LLVV).
Telaintbas saglabasanads saistama ar retaku dabas paradibu nosaukumu lietojumu daritaja
pozicija.

Subjekta parnesuma balstitu metonimiju vajadzétu noskirt ka atseviSku nozimes

niansi. Pieméram, varda skaidrot pamatnozimes subjekts var bat cilvéks, nozimes nianses
subjekts ir cilvéka radits informativs materials, kas satur informaciju par skaidrojamo realiju.
Lidziga veida var atSkirties arm cietéju semantiskas grupas. Pieméram, verbam durt ir
pamatnozime ‘virzit (kur iek8a), parasti ar piepuli (ko asu, smailu)’ (LLVV), pieméram, durt mietu
zemé. Sis nozimes niansei ‘virzit (ko) virsd (kam tievam, smailam) cietéjs ir priek3mets, kuru
uzdur, pieméram, durt desu uz iesma, savukart niansei ‘veidot (ar adatu, Tlenu u. tml.) darienus,
caurumus’ cietéjs ir priekSmets, kas durSanas rezultata rodas.
Projekta gaita nolemts ka atsevisku nozimes niansi no kadas institlicijas skaidrojuma nodalit
€ku, kura darbojas attieciga institlcija, pieméram, Skirklos pasvaldiba, banka. Nianse nodalita,
ja lietojuma piemeéros atrodami vismaz 5 pieméri ar varda lietojumu €kas nozimé. Kaut art $adi
metonimiski parnesumi nereti ir |oti regulari un valodas lietotajiem visparzinami, tomér precizu
informaciju, vai konkrétam vardam tadu parnesumu lieto vai nelieto, iesp&jams uzzinat tiesi
vardnica.

TreSkart, nianse no virsnozimes var atSkirties ar sintaktisko saistamibu, pieméram,

verbam rakt pamatnozime ir uzskatita par intransitivu, jo iesp&jams lietojums bez tieSa objekta,
pieméram, Sapratu, ka jarok dzilak! (LVK2018). Divas 8is paSas nozimes nianses LLVV
kvalificétas ka transitivas — viena bez jebkada papildu semantiska skaidrojuma, acimredzot,
tapéc, ka verbu var lietot arT ar tieSo objektu, pieméram, Karlis raka siltumnica zemi (LVK2018).
Oftrai transitivajai nozimei dots arT savs skaidrojums ‘durt lapstu zemé un vérst augsnes
virskartu (pieméram, ko veidojot augsnes virskarta)' (LLVV), pieméram, rakt puku dobi.
Par nozimes niansi nebdtu jauzskata transitiva verba lietojums bez tieSd objekta, ja tieSais
objekts ir noprotams no konteksta vai situacijas, vai art ir tik visparigs, ka netiek nosaukts.
Pieméram, vardam dzert sniegta transitiva pamatnozime ‘ienemt muté un norit (Skidrumu)’
(LLVV) un intransitiva nozimes nianse, kuru ilustré tikai pieméri: Dzert gribi? (LVK2018). Vienigi
tad, ja intransitiva lietojuma verba nozimei pievienojas kads jauns semantiskais elements, ir
pamats nozimes niansi Skirt, pieméram, verbam /asit ir transitiva pamatnozime ‘uztvert, saprast
rakstu valoda (tekstu); uztverot, saprotot rakstu valoda (tekstu), runat (to klausitajiem) un
intransitiva nianse ‘bit tadam, kam piemit spé&ja, prasme uztvert, saprast rakstu valoda (tekstu)’
(Tézaurs). Saja gadijuma papildus saistamibas atskiribai nianse ieguvusi semantisko elementu
‘prast’. Ar1 citos gadijumos formala sintaktiska saistamiba pati par sevi nav pietiekams pamats
Skirt nozimes nianses, ja tas nav saistits ar semantiskam atskirtbam.




Gan uz sintaktiskas, gan semantiskas saistamibas atSkirtbam (precizak — uz

semantiskas un sintaktiskds saistdmibas savstarpéjam attieksmém) bitu attiecinami gadijumi,
kad ar vienu un to pasu verbu dazados lietojumos ta pati situacija tiek atspogulota no dazadiem
skatu punktiem. Sadu gadijumu raksturo$anai valodnieciba lieto terminu diatéze, kas nozimé,
ka situacijas dalibnieki paliek tie pasi, bet mainas to sintaktiskais statuss. Pieméram, rak8anas
darbiba ir iesaistits gan daritajs (cilvéks rok), gan Ilidzeklis (rakt ar l1apstu), gan divu dazadu
veidu cietéji - parvietojamais (rakt zemi) un radamais (rakt bedri). Sintaktiski var realizet tikai
vienu no tiem, bet situacija kopuma nemainas. Sintaktiska subjekta pozicija var bat arT Ildzeklis
(lapsta labi rok, ekskavators rok). Dazadi diatézes gadijumi semantikas pétijumos aplikoti visai
plasi (Paducheva 2004, 51-79) un daliti tipos, kas katrd valoda ir mazliet atSkirigi. Citas
semantikas teorijas $adi viena verba nozimes parnesumi ir raksturoti k& metonimiski
(Pustejovsky 1998, 31-33), savukart kognitivaja semantikd Sis process raksturots ka
perspektivas maina vai profiléSana (Saeed 2000, 328-330).
Lai arm ka 81 paradiba tiktu interpretéta semantika, leksikografija joprojam aktuals paliek
jautajums, vai Sadas lietojuma atSkiribas vardnica vispar bitu japarada (jo atSkiras tikai
saistamiba, bet ne semantiskie elementi, kas ietilpst varda nozimé) un, ja ja, tad vai tas ir
atseviSkas nozimes vai vienas nozimes nianses. “LatvieSu valodas leksiska tikla” veidoSana 81
probléema pilntba nav atrisinama, jo tam vajadzigs plasaks diatézes tipu apkopojums visa
valodas sistema, nevis tikai biezak lietoto verbu grupa. Tomér gadijumos, kad semantiskie
elementi nemainas, autori sliecas Sis atSkiribas kvalificét kd nozimes nianses, nevis dazadas
nozimes.

No aplikotajiem piemériem redzams ari, ka LLVV nozimes nianses tiek veidotas ta, ka
tas var tiedi neatbilst virsnozimei — nozime var ieklauties virsnozimes apraksta, bet var arl
atSkirties ar kadu semantisku elementu, nonakot pretruna ar virsnozimé ietverto informaciju, kas
vardnicas lietotaju var mulsinat. “LatvieSu valodas leksiska tikla” veidotaji, parskatot nozimes,
censas parveidot un visparinat pamatnozimes raksturojumu ta, lai tas batu visparigaks un
atbilstu nozimes niansém, nenonakot pretruna ar tam, tomér ne vienmér tas ir iesp&jams. Viens
no apzinatajiem gadijumiem, kad nozimes nianse apzimé plasaku paradibu loku neka
virsnozime, ir tads, ka varda sakotnéja nozime, paplasinoties cilvéku enciklopédiskajam
zinasanam, kluvusi visparigaka un vairs nav uzskatdma par pamatnozimi. Pieméram, varda
saule ir pamatnozime ‘masu planétu sistémas centralais debess kermenis, zvaigzne, ap kuru
roté Zeme’, savukart Sai nozimei ir nozimes nianse ‘jebkura zvaigzne, kuras gravitacijas lauka ir
planétas’. Lai saglabatu nozimju tuvumu un pamatnozimes izvéles principus (pamatnozime
parasti ir biezak lietota, ta, no kuras var izsecinat paréjas nozimes, un ta, kuru valodas lietotajs
saprot bez konteksta), jaunaka, retak lietota visparinatd nozime noradita ka nozimes nianse.
Leksiska tikla veidotaji apzinas, ka ne vienmér veidojas hierarhiski ieklaujoSas attieksmes starp
virsnozimi un nozimes niansi, kas ir svarigas leksiska tikla izveidé.

Japiebilst, ka nozimes niansu skaits var bit atkarigs no varda nozimju skaita vispar.
Protams, nepiecieSamiba veidot parskatamu un érti uztveramu 3kirkli var radit vélmi Tpasi
daudznozimigu vardu sikas nozimes nianses vardnica neskirt vai samazinat. Tomer, ja vélamies
Istenot iesp&jami konsekventu pieeju, tad kritériji vienada méra jaatiecina uz visiem vardiem. Arl
projekta meérkis veidot sinonimu kopas liek izmantot vienadus principus lidzigas nozimes vardu
niansu iz8kirSana. Piemé&ram, vardam domat viena no daudzajam nozimém ir nozime ‘rupéties,
gadat (par kadu, par vélamu rezultatu)’ (LLVV) bez kadam nozimes niansém. Savukart vardam
rapéties ir Skirtas divas nozimes - atkariba no ta, vai ripju objekts ir cilvéks vai vélamais




rezultats, bet verbam gadat S1 nozime tiek attiecinata tikai uz cilvéku ka objektu. Lai izveidotu
starp STm nozimém atbilstoSas sinonimu kopas, bltu nepiecieSams arT vardam domat Skirt
vismaz nianses atkariba no ripju objekta.

L1dzigi gadijumos, kad vienai nozimei batu pieSkirami divi dazadi virsjédzieni jeb hiperonimi,
pieméram, varda metropolits pamatnozime ‘arhibiskapa goda tituls; arhibiskaps, kam ir 3ads
tituls’ ka apaks$jedziens jeb hiponims btu saistama vienlaikus ar diviem hiperonimiem - persona
un tituls. Tas liek domat, ka no leksiska tikla viedokla sistémiskaks batu divu atsevisku nozimju
vai vismaz virsnozimes un metonimiski saistitas nozimes nianses Skirums (ar noteikumu, ka
vismaz dala kontekstu iespé&jams noteikt, vai vards lietots attiecigaja virsnozimé vai nozimes
nianseé).

Tatad var secinat, ka kritériji, kurus izmanto gan atseviS8ku nozimju, gan nozimes niansu
noskirSana, ir vieni un tie pasi — nozimi veidojoSie semantiskie elementi, semantiska saistamiba
ar dazadu semantisko lomu un dazadu semantisko grupu argumentiem, sintaktiska saistamiba,
semantiskas un sintaktiskas saistamibas savstarpéjas attieksmes, ka arT paradigmatiskas
(sinonimiskads un hiponimiskas) attieksmes ar citiem vardiem valodas sisttma. Tadée| nav
iesp€jams droSi Skirt atseviSsku nozimi no nozimes nianses, un tas ir atkarigs no konkréta
leksikografiska avota autoru koncepcijas.

1.2. Varda skaidrojuma jeb vardnicas definicijas izveide

Skaidrojumu projekta laika nakas veidot no jauna tad, ja a) ir izveidojusies jauna, vardnicas
neminéta nozime, kas paradas korpusos; b) nepiecieSams apvienot vairakas vardnicas minétas
nozimes, jo tas ir parak siki sadalitas, c) nepiecieS8ams sadalit stkak vardnica parak visparigi
raksturotu nozimi.

Skaidrojuma bitu jaizmanto vienkarSi, saprotami, viennozimigi vardi, kurus viegli tulkot. Batu
jaizvairas no zinatniskiem skaidrojumiem, pieméram, ‘kaza - parnadzu kartas dzivnieks [..]
(Tézaurs). Daudziem vardiem ir gan visparlietojamas, gan specifiskas terminologiskas nozimes
(pieméram, teikums ir gan valodniecibas termins, gan visparlietojams vards). Plasak
pazistamas terminologiskas nozimes art tiek ieklautas skaidrojo$as vardnicas ka atvasinatas
nozimes, tas definéjamas atbilstigi nozares terminologu veidotajam jédziena skaidrojumam.
Shematiskas definicijas (kas ietver tikai noradi uz cita, parasti motvetajvarda, Skirkli)
parveidojamas par pilnvéertigiem skaidrojumiem, lai lietotajam nav japarslédzas uz citu skirkli, no
kura secinama atvasinata varda nozime.

Praktiskaja leksikografija pastav vairaki nosacijumi, ka ir veidojami skaidrojumi jeb definicijas
skaidrojoS$ajas vardnicas, kas paredzétas plaSam lietotaju lokam: 1) skaidrot varda nozimi, nevis
jédzienu; 2) skaidrojumam jabdt péc iespéjas Tsam, viena teikuma; 3) skaidrojumam jabat
vienkarSam un saprotamam; 4) skaidrojumam jabit pareizam; 5) skaidrojumam jabat
objektivam, t.i., leksikografam skaidrojuma nevajadzétu paust savu attieksmi. (Zuicena, 2008).
Ka pétijuma par latvieSu valodas skaidrojoSajam vardnicam norada Juris Baldundiks, “LatvieSu
literaras valodas vardnicas” pirma séjuma recenzenti uzsverusi, ka nozimes reizém skaidrotas
parak siki, reizém parak visparigi, turklat atvasinatu vardu shematiska nozimju attéloSana
(pieméram, smalkums nozimes norada tikai uz atbilstigi numurétam varda smalks nozimém) ir
parak mehaniska un neatvieglo materiala uztveri. Dazos skaidrojumos art minéts kads lieks
nozimes komponents vai trikst kada bitiska nozimes komponenta, pieméram, varda Sampdns
skaidrojuma trokst norades, ka tas ir paredzéts matu mazgasanai (Baldunciks, 2012, 118).



Tie8saistes vardnica Tézaurs S8is problémas risina, shematiska skaidrojuma gadijumos
piedavajot saiti uz noradito vardu, tomér arl tad jaspé€j orientéties nozimju numuros un tos
nesajaukt. Sakotnéji Tézaura varda nozimju skaidrojumi nemti no LLVV, tadu, ja kadas
vardnicas skaidrojums licies pilnigaks par LLVV piedavato, tad lietots tas.
Pétijuma par 2006. gada atkartoti izdoto “LatvieSu valodas vardnicu” (LVV) (Baldunciks, 2012,
135) noraditas galvenas nepilnibas vardu skaidrojumos:

1) nesaskanoti skaidrojumi radniecigu (savstarpéji saistitu) vardu grupas,

2) bitiskas pazimes trikums,

3) liekvardiba,

4) pieméra trikums,

5) neizskaidrota varda vai varda nozimes lietoSana cita varda skaidrojuma,
6) novecojusi informacija,

7) pilnigi vai dalé&ji aplams skaidrojums.

Pirmie Cetri skaidrojami ar vaju definéSanas prasmi un pavir§ibu, pédégjie divi ar nekompetenci
kada joma. Visi Sie trdkumi atrodami arT citas skaidrojoSajas vardnicas. Gan LVV, gan LLVV
visbiezak nepilntbas vérojamas sporta, jlrniecibas un militaras sféras leksikas vienibu
traktéjuma (Baldunciks, 2012, 135).

leva Zuicena norada, ka savulaik LLVV tapSanas laika formuléti galvenie skaidrojumu veidi, kas
izmantojami skaidrojoSo vardnicu izstradé: t.s. realais skaidrojums (definicija un apraksts) un
sinonimiskais skaidrojums. Sads iedalifjums leksikografijas teorija pamata ir saglabajies Iidz pat
misu dienam (Zuicena, 2010, 370). Bu Svensens (Bo Svensén) vardnicu skaidrojumus iedala
tris tipos: parafraze (skaidrojums ar citu vardu vai vardu savienojumu vai skaidrojums ar
sinonimu/sinonimiem, pieméram, ducigs skaidrots ka ‘resns, plecigs, drukns’, sirdigs —
‘dusmigs, nikns, arT saSutis (par cilvéku)'), realais skaidrojums (definicija) un kombinétais
skaidrojums (realo skaidrojumu vai parafrazi papildina viens vai vairaki sinonimi) (Svensén
1993, 121-122).

LatvieSu leksikografija visbiezak tiek izmantots realais skaidrojums definicijas, apraksta vai
salidzinajuma veida. Veidojot skaidrojumu, vispirms jaatrod kategorija, kura ietilpst skaidrojama
lieta vai paradiba, resp., virsjédziens. Tad janosauc atSkirigais, kas 3o konkréto lietu vai
paradibu atSkir no citam, $aja pasa kategorija ietilpstoSajam lietam. Svarigi skaidrojuma atrast
vistipiskakas, paSas raksturigakas atSkirigas pazimes, lai nebltu iespéjams skaidrojamo lietu
vai paradibu sajaukt ar citam. Specifisko pazimju skaitam jabat pietiekamam (Zuicena, 2010,
370). Izmantojot skaidrojuma polisemisku sinonimu, tas japapildina ar kadu citu sinonimu, lai
bltu saprotams, kura daudznozimiga varda nozime izmantota, pieméram, “klapét - sist, dauzit”.
Nereti leksikografi izmanto kombinéto skaidrojumu.

1.3. Atsevisku Skirklu veidoSana: homonimi un leksikalizéjusas
gramatiskas formas

Homonimi ir divi vai vairaki vardi ar vienadu formalo pusi (skanéjumu un rakstibu), bet
dazadam, savstarpéji nesaistitam nozimém. Lielakoties homonimi ir vienas un tas pa3as
vardskiras vardi, bet var bat arT tadi homonimi, kas pieder pie dazadam vardskiram (visbiezak
lietvards un Tpasibas vards), pieméram, aerobs.
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Homonimi var rasties, gan nejauSi sakritot vardu skaniskajam apvalkam, gan sairstot
polisémijai. Polisémiska varda atseviSska nozime var atrauties no paréjam varda nozimém, un
rodas homonimi. Teorétiski izvirzits kritérijs - daudznozimiga varda vieniba saglabajas tik ilgi,
kamér ta leksiski semantiskos variantus apvieno kopigs semantisks moments, kamér netiek
sarauti atseviSko variantu iek$€jie sakari. Tomér $ads kritérijs praksé gruti izmantojams, un tas
nepalidz atrisinat homonimijas problému vienas vardskiras robezas (Laua, 1969, 31-32).
LatvieSu leksikografija ir pienemts princips, ka terminologiskds nozimes ieklaujamas SkirkIT ka
atvasinatas nozimes, pat ja valodas lietotajs semantisko saistibu ar varda pamatnozimi
nesaskata (pieméram, fizikas termins atmosféra ir ieklauts visparlietojama varda SkirklT ka
atvasinata nozime).

Dazkart specifisku nozimi iegust tikai kada atseviSka gramatiska varda forma. Pieméram, varda
daudzskaitla vai vienskaitla forma var iegit nozimi, kura vairs neizjit sakaru ar Skirkla vardu,
tada gadijuma veidojams atsevidks 3kirklis. Pieméram, vards brilles vardnica markéts ka
daudzskaitlinieks, kaut gan sarunvaloda lidzigd nozimé lietojams art vienskaitlii, savukart
vienskaitla forma brille ar nozimi ‘tualetes pods’ uzskatama par atsevisku vardu un tai veidojams
atseviSks Skirklis. Abas vienskaitla formas $aja gadijuma ir homoformas, resp., sakrituSas
dazadu vardu formas. Bet, t& k& 3kirkla varda forma atSkiras, Sos vardus neuzskata par
homonimiem un Tézaura neuzrada homonimu loga ar attiecigu homonima numuru. Lidzigi
varda attiecibas nozime ‘savstarp€ji sakari, saistiba, mijiedarbiba (pieméram, starp cilvéku
grupam, valstim) piemit tikai daudzskaitla formai un Skiet jau krietni attalinajusies no varda
attieciba nozimém. Sados gadijumos var pienemt lémumu izveidot atsevisku Skirkli ar Skirkla
vardu daudzskaitlt un atbilstoSu gramatisku noradi.

Problematiski ir gadijumi, kad atSkiras valodnieku viedokli par varda piederibu pie noteiktas
vardskiras. Tas saistams ar konversiju - procesu valoda, kad kads vards vai varda forma iegUst
citas vard3kiras pazimes. Konversija ir pakapenisks process, tapéc nav precizu Kritériju, kad to
var uzskatit par pabeigtu (un tada gadijuma vardam pienaktos savs atsevisks Skirklis vardnica),
vai kad tas ir vél tikai pusceld, jo izpauzas arT sakotnéjas vardSkiras pazimes, funkcijas vai
semantika.

Ne vienmér vardnicas noradita vard3kira sakrit ar Tézaura veidotaju komandas valodnieku
viedokli, nemot véra, ka valodniecibas teorija attistas un art Sie jautajumi ik pa laikam tiek
parskatiti. Tados gadijumos ir iespéjama Skirkla varda vardSkiras maina, papildinot 3kirkla
avotus ar noradi, ka tieSi Tézaura veidotaji ir to mainijusi. Turpmak aplukoti dazadi gadijumi, kad
vardskiras problematika ietekmeé Skirkla vardu noskirSanu.

1.3.1. Substantivéjusies vardi

Problematiska ir substatntivejuSos vardu vardSkiras noteikS8ana un jautajums par to, vai tiem
veidojams atsevisks SKkirklis, pieméram, vai vardam cietusais nepiecieSams atsevisks Skirklis,
kaut art ta ir divdabja forma no verba ciest. Ta ka divdabja formai ir izveidojusies specifiska
nozime un $o divdabi teikuma lieto ka lietvardu (proti, teikuma priekSmeta vai papildinataja
pozicija), tai Tézaura ir atseviSks Skirklis, kas iever tikai substantivéjuma nozimes skaidrojumu,
bet regulara divdabja nozime pat netiek uzradtta.

llze Lokmane (Lokmane, 2015) norada, ka ir problematiski noteikt, kad konversija ir notikusi
pilntba un kad dalgji (kontekstuala konversija). Autore atsaucas uz Emilijas Soidas teoriju, ka
substantivéjumi var bat raudSies sintaktiskas redukcijas rezultatd, un Sai sakara piedava
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substantivéjumu dalljumu atkariba no ta, vai reducéto vardkopas elementu ir iesp&jams noteikt
konteksta vai ne. Raksta ietverts arT apkopojums par l1dzSingjiem kritérijiem pilnigas vai dal€jas
konversijas noteikS8ana, kas, iesp&jams, izmantojami atseviSku 3kirklu izveidei Tézaura.
Divdabjiem gan raksta nav pievérsta 1pasa uzmaniba, tapéc So problému tas nerisina.

1.3.2. Verbu divdabja formas un adjektivéSanas

T€zaura ir daudzi Skirkli ar divdabja formu k& Skirkla vardu, kuros viena nozime ir noradita ka
divdabja forma no verba, bet otra ka Tpasibas varda nozime.
Imants Smidebergs sava pétijuma par divdabjiem ar priedékli “ne-” skaidrojo$ajas vardnicas
(Smidebergs, 2009) apskata, kados gadijumos LLVV, LVV un MLVV veido atseviskus Skirklus
noliegtu verbu divdabjiem, jo uzskata, ka lavieSu leksikografija kritériji So Skirklu izveidei vél nav
definéti. Japiebilst, ka vardnicas netiek veidoti atseviSki Skirkli noliegtiem verbiem, jo tiek
uzskatits, ka verba noliegums nerada izmainas verba pamatsemantika. Analiz€jot LLVV
materialu, secinats, ka atseviSka 3kirklT parasti skaidroti tie noliegtie divdabji, kuru semantiskaja
struktdra konstatéjams atributivs lietojums ar tadu apziméjamo priekSmetu, paradibu loku, kas
at8kiras no pamatverbam raksturiga darbibas objektu kopuma. Divdabis ar ne- tada gadijuma
apzimé un konkretize tikai vienu Sauraku segmentu no ta, ar ko var bat saistita ar verbu izteikta
darbiba. Kopuma $aja vardnica divdabjiem ar priedekli ne- tiek veidoti atseviski Skirkli $ados
gadijumos (Smidebergs, 2009, 164):
e noliegtajam divdabim ir kdda terminologiska, ar noteiktu lietoSanas sféru saistita nozime,
pieméram, “nepiesatinats”;
e noliegtajam divdabim ir kada nozimes nianse, kas nekada veida nevar bat pretstatama
ar verbu izteiktajai darbibai, piem., “nesamaksajams” par cilvéku;
e eksisté vardnica radams frazeologisms, kurad ietilpst noliegtais divdabis, pieméram,
“nevélams”.
Divdabim parasti noradita viena nozime ka noliegta verba divdabja forma, otra nozime -
skaidrojums ar “tads”, kas skaidro divdabja adjektivisku lietojumu. Gramatiskas norades Siem
divdabjiem ir ka TpaSibas vardiem. LVV Sadus divdabjus, ja tiem ir izveidots Skirklis, déve par
Tpasibas vardiem, iznemot divus gadijumus. Savukart MLVV izvélas formuléjumu “divdabis
ipasibas varda nozimé&”, uzskatot, ka tas vislabak atbilst valodd noteiko3ajam konversijas
procesam, kura nav iesp&jams skaidri noteikt robezZas, kad divdabis bdtu jauzsakta par
adjektivetu. Turklat MLVV tiek atrastas arT jaunas noliegto divdabju adjektiviskas nozimes, kuru
dé| tiek veidoti jauni Skirkli, pieméram, necaurskatams (IEmumu pienem$anas process),
necenzéts (literarais darbs) (Smidebergs, 2009, 165).
Ari Arijas Ozolas rakstd par divdabju ar izskanu -o08s, -o8a atspogulojumu skaidrojo3ajas
vardnicas (Ozola, 2010) minéts, ka divdabju vard3kiras noteikS8ana vérojama at3kiriga pieeja
katra vardnica. LLVV nav norades, ka divdabis bitu adjektivéjies, viena nozime skaidrota ka
divdabja forma no verba, bet otra kd nozime ar adjektivam raktsurigo skaidrojumu “tads, kas”.
Savukart LVV Skirkla vardi ar izskanu -0Ss, -o0Sa tiek uzsaktiti par adjektivétiem divdabjiem, tatad
par TpaSibas vardiem ar potenciali pielaujamu verbalitati (norade par verba divdabja formu
iekavas). MLVV konstatéta divéjada pieeja - no burta A Ildz burtam | §adi divdabji ar izskanu
-08s, -08a tiek pielidzinati Tpasibas vardiem, turpretim no burta J tiek lietota cita pieeja, proti,
dota norade, ka divdabis lietots TpaSibas varda nozime, bet par adjektivétiem uzskata tikai tos,
kuriem vairs nav semantiskas saistibas ar attiecigo darbibas vardu (Ozola, 2010, 220).
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Divdabis noteikti dodams atseviska SkirklT, ja verbs, no kura divdabja forma varétu bat veidota,
neeksisté, pieméram, jaundzimus$ais (nav verba jaundzimt), tapéc So divdabja formu vardnica
norada ka Tpasibas vardu. Tézaura tiek radita morfologijas tabula “adjektivizéjies divdabis”, bet
MLVV norada, ka vards lietojams gan ka 1paSibas vards (jaundzimus$ais jérins), gan ka lietvards
(jaundzimusa svars). Sajas vardnicas tomér nav iespéjams atrast vardu péc formas
“‘jaundzimusais”, jo ir Skirklis “jaundzimis”, kura dotas tuvakas norades par noteiktas galotnes
lietoSanu.

1.3.3. Vards lietots citas vardskiras nozimé

Péc bitibas konversijas (substantivéSanas un adjektive$anas) rezultats ir vardskiru homonimija,
tomeér tradicionali latvieSu valodnieciba So terminu attiecina galvenokart uz nelokamajam
vardskiram - apstakla vardiem, partikulam un saikliem. Problematisku grupu veido 3kirkli, kuros
ir atseviSkas nozimes ar noradi, ka vards lietots citas vardSkiras varda nozimé. Tas bieZi
attiecas uz adverbiem, kas lietoti saikla nozime, pieméram, adverbs tadél.

Ka iepriek$ noradits, MLVV arT divdabja Skirklu raksturojuma lieto apziméjumu “divdabis lietots
Tpasibas varda nozimé”. Ir divdabiji, kuriem ir savs Skirklis, bet ir divdabji, kurus rada pie verba
Skirkla ar atzimi “IpaSibas varda nozimé&”. Tapat lietvardu Skirklos médz bdt nozime, kura
realiz€jas tikai noteikta lietvarda locijuma, un klat ir atzime, ka lietots “ipaSibas varda nozimée”
vai “apstakla varda nozimé”.

Nobeiguma janorada, ka leksiska tikla sakara piederiba pie vienas vai otras vardskiras nav tik
svariga, jo saites tiek vilktas starp nozimém neatkarigi no vardskiras, pielaujot arT gadijumus,
kad semantiska saite pastav starp dazadu vardSkiru vardiem, pieméram, starp 1pasibas vardu
un divdabi.

1.4. Varda nozimju redigéSana un pieméru atlase

Projekta ietvaros Tézaura redaktors tika papildinats ar specialu skatu, kura iesp&jams gan
redigét Skirkll eso$as nozimes, gan pievienot piemérus no dazadiem latvieSu valodas
korpusiem.
Tézaurs pamata ir balstits uz Sadiem avotiem:
1) LatvieSu literaras valodas vardnica. 1.-8. Riga, Zinatne, 1972.—1996. (LLVV)
2) Milenbahs K. Latviesu valodas vardnica. Redigégjis, papildinajis, turpinajis J. Endzelins.
Riga, Kultdras fonds, 1923.-1932. (ME)
3) Endzelins J., Hauzenberga E. Papildindjumi un labojumi K. Milenbaha LatvieSu valodas
vardnicai. Riga, Kultiras fonds; VAPP, 1934.—1946.(EH)
4) LatvieSsu Konversacijas vardnica. 1.-21. Riga, A. Gulbja apgads, 1927.—1940;
papildinats faksimilizdevums 1.—22. Riga, 2000.—2004. (KV)
5) Vikipédija un citi interneta resursi (Wi)
Izmantotas skaidrojodas vardnicas ir pietiekami senas, lai pienemtu, ka valoda tikmeér ir
notikusas vardu nozimju parmainas - dazas nozimes saplust, citas izveidojas no jauna. Jaunaka
8ada veida informacija par aktualajam nozimém ir Musdienu latvieSu valodas vardnica (MLVV),
kuras veidotaji norada, ka centuSies veidot mazak saskalditas nozimes neka LLVV. Tai pasa
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laika MLVV satur daudz mazak Skirklu neka Tézaurs, tapéc Sis vardnicas dati var noderét tikai
dalai Tézaura vardu.
Darba plisma notiek sadi:
1) Salidzinat Tézaura un MLVV dotas vardu nozimes, korigét tuvak MLVV nozimém, ja vien
markétaja viedoklis vai korpusu dotumi nav pretruna ar to.

Tézaura nenemt nost terminu un apvidvardu nozimes. Lai to noteiktu, pievéerst
uzmanibu avotu sarakstam Skirkla apaksa.

Sakotnéji, lai nezaudétu datus, ir nolemts no LLVV mantotas nozimes, kuras
vélas likvidet, pielikt pie kddas no aktualajam nozimém ka apaksnozimi, tomér
darba gaita So pieeju ne vienmér izdodas realizét.

Nozimes, kuru skaidrojums ir nesaprotams un péc sakotnéja avota minétajiem
piemériem joprojam neskiet batiski Skiramas, var tikt likvidétas.

Tapat tiek likvidetas tuk§as nozimes nianses, kuras trikst skaidrojuma teksta, bet
ir tikai norades par citada veida lietojumu transitivitates aspekta.

Nozimes, kuram nav iesp&jams atrast piemérus aktualajos korpusos, bet ir
saprotams, ka tas bijusas spéka senakos tekstos, tiek paturéetas, bet tam tiek
pievienots karodzins “novecojis”.

Parskatit stabilus vardu savienojumus $kirkiT un gadijuma, ja kads no tiem sastav
tikai no viena varda, parvéerst to par nozimi Skirklt, likvidét stabila vardu
savienojuma Skirkili.

2) Pieméru apskate korpusos un pievieno$ana nozimém:

Vispirms Lidzsvarotaja korpusa jaapskata visi piemeéri, ja tas ir dazas lapas, vai
izlases karta 5-10 lapas no visdm pieméru lapam, cenSoties pievienot piemérus
visam nozimém.

Papildus Emuaru vai Interneta korpusa jaapskata izlases kartd vairakas lapas,
vai nav konstatéjama vél kdda sarunvalodas nozime.

Lai atrastu kadu retak lietotu nozimi, izmanto visus korpusus un var izmantot
pieméru meklétaja vardu savienojumus.

Ja kadai nozimei neatrod pieméru, var meklét citur interneta, iekopét pieméru
pieméra lauka un iekopét saiti avota lauka.

Piemérus pievieno art 3kirkll esoSajiem stabiliem vardu savienojumiem -
pagaidam tikai tos, kurus pamana parskatitajas pieméru lapas, speciali
vairakvardu leksému lietojuma pieméri netiek mekléti.

3) Nozimju korigé$anas vadlinijas:

Ja vairakiem piemériem ar Ilidzigu nozimi nav skaidrs, pie kuras nozimes
pievienot, jo tas attiecas uz divam vai vairakam, jaapsver iespé&ja apvienot Sis
nozimes viend. Tas var sapludinat, labojot skaidrojumu, vai, ja skaidrojuma ir
kada nianse, kuru nav vélams pazaudét, vienu atstat ka nozimes niansi pie otras.
Ja piemérs nav attiecinams ne uz vienu no Tézaura nozimém, tad a) japarbauda,
vai tas nav minéts ka stabils vardu savienojums (pieméram, frazeologisms); b)
japarbauda, vai nav attiecinams uz kadu nozimes niansi; c) javeido jauna
nozime, uzrakstot jaunu skaidrojumu. Skaidrojuma izveidei nemt véra lidzigas
nozimes vardu skaidrojumus, svarigi skaidrojuma ieklaut bitisko, ar ko $T nozime
atSkiras no citam.

14



Redigét nozimju skaidrojumus, kuri sastav tikai no viena varda - sinonima, lai
neveidotos aplveida skaidrojumi. Veidot aprakstoSu nozimes skaidrojumu,
sinontmu noradot aiz semikola.

Regularas metonimiskas nozimju parmainas netiek markétas ka atseviskas
nozimes, bet izplatitiem metonimiskiem nozimes parnesumiem iespéjams veidot
nozimes niansi, pieméram, kurinat krasni un kurinat maju, cilvéks spélé maziku/
radio spélé miziku.

Péc iespéjas neatstat nozimes nianses bez skaidrojuma - no LLVV mantojuma ir
nianses, kuram vieniga piezime ir “intrans.”. Sados gadijumos jaapsver $adas
nozimes nianses nepiecieSamiba - ja semantiskie elementi nemainas un
potencialais objekts ir visparinats, tapéc teikuma netiek minéts, tad to var attélot
ar piemeéru, nevis atseviSku nozimes niansi. Turpretim, ja ir nozimes nianse
ietver semantisko elementu “spéja, prasme”, tad ir pamats to paturét, precizejot
skaidrojumu, pieméram, Vai tavs piecgadigais bérns jau lasa?.

Ja nevar atrast kadai nozimei pieméru dotajos korpusos, tad pieméru pievieno no
citiem avotiem, ja tas ir iespéjams, pieméram, atrodot Google vai Periodika.lv.

Ja ir grutibas precizi atklat nozimes nianses ar skaidrojumu, var pievienot viegli
uztveramu izdomatu pieméru, noradot tam avotu TWN.

4) Pieméru atlasé vajag piemérus ar dazadu saistdmibu un nozimes niansém. Ja ir stabils
vardu savienojums, kas bieZzi paradas korpusos, tad arT tam pievieno piemérus, lai

veidotu labakus datus iespéjamai datora apmacibai. Pieméru dazadibai un nozimju
noskir§anai vai niansu atklaSanai janem véra:

vai darTtajs jeb subjekts ir dzivs/nedzivs;

vai daritajs jeb subjekts ir konkréts/abstrakts;

vai daritajs jeb subjekts ir skaitdms (diskréts) / neskaitams (viela vai abstrakts
jédziens);

vai ir objekts;

paréjoda/neparejosa nozime;

objekta semantiskais tips - konkréts/abstrakts, semantiska grupa;

apstakli ka semantiski obligati argumenti kddas nozimes izteik8anai - “slégt vala”,
“krist nost”;

argumentu esamiba/neesamiba, vai nozime izpauzas art bez argumentiem;
piesaistitais arguments ir dazados locijumos - paradit arT pieméros a) nozime
nemainas, janorada dazadi saistijumi: cerét darit, cerét uz kaut ko, cerét, ka; b)
nozime mainas.

1.4.1. Pieméru atlase un pievienoSana

Projekta ietvaros Skirklos atseviSskdm nozimém tiek pievienoti pieméri no dazadiem korpusiem.
Sarunvalodas nozimém piemeéri, visticamak, atrodami Saeimas un interneta resursu korpusos.
Ta ka pieméri nepiecieSami, lai apmacrttu datoru automatiski Skit nozimes, tad tos katrai nozimei
pievieno vairak, neka tie tiks raditi publiska versija Tézaura lietotajiem. Pieméri automatiski tiek
atziméti ka “paslépti”, un nozimes reprezentéSanai publiski tiek izvéléti tikai dazi piemeéri.
Izvéeleto pieméru daudzums atkarigs no ta, cik at3kirigas apkaimés vards lietots. Atsevidks
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piemérs noteikti nepiecieSams, ja ir atSkiriga saistamiba, pieméram, verbam radit pievieno
pieméru gan ar papildinataju, gan ar paligteikumu, lai vardnicas lietotaji redz dazadu sintaktisko
lietojumu. Darbibas vardu nozimém ir batiski paradit dazadus iesp&jamos darbibas veicéjus -
Skirt dzivus subjektus no nedziviem, ja tas ir vienas nozimes ietvaros, lai gan iesp&jams, ka tam
ir paredzéta atseviSka nozimes nianse. Lidzigi pieméros japarada metonimiski parnesumi,
pieméram, ja darbibu var veikt gan atseviSks cilvéks, gan darittaju kopums (mdziku spélé kungs
vai miziku spélé orkestris). Lidzigi pieméros jaatklaj dazadu semantisko grupu objekti. Pieméri
tiek pievienoti gan pie virsnozimes, gan pie katras nozimes nianses. Pie virsnozimes
pievienojami vairak pieméru (10 - 20), bet pie nozimes nianses, ja ta reti lietota, var bat mazak
pieméru. Projekta sakotnéja posma nolemts pielikt piemérus art stabiliem vardu savienojumiem,
kas ieklauti atbilsto$a varda Skirkli, tomér laika gaita tika secinats, ka apstradat art visas stabilu
vardu savienojumu nozimes SKkirklT ir laikietilpigi un nelauj veikt pamatuzdevumu stradat ar
varda nozimém. Ja korpusos kadi pieméri ar stabilu vardu savienojumu paradas regulari, tad
tos pievieno, bet speciali visiem stabiliem vardu savienojumiem pieméri netiek mekléti. So
[Emumu nakotné var mainit automatiskas varda nozimju noskirSanas eksperimentu rezultati.
Piemeéri netiek pievienoti [oti retdm nozimém, kuras nevar atrast visos projekta iesaistitajos
korpusos. Ja markétajam ir parlieciba, ka nozimi lieto sarunvaloda, tapéc tie neparadas
korpusos, atbilstoSus piemérus var pievienot no timek|a, atrodot ar Google meklétaja palidzibu.
Tapat pieméru var nebit specifiskam terminu nozimém, kuras lieto kada Saura joma.
Reprezentativi pieméri nav parak gari, ieteicams ne vairak par 2 - 3 teikuma dalam.
NepiecieSams, lai tajos atklatos nozimei batiski semantiskie elementi un lai nebitu norazu uz
konteksta nosauktam realijam (fas, $is, tads utt), kas teikumu bez konteksta padara
nesaprotamu. Ka iepriek§ minéts, pieméram jaatklaj nozimei raksturiga saistamiba.

Piemériem nevajadzétu ietvert daudz sveSvardu vai vecvardu, lai lietotajs varétu viegli
uztvert saturu. Vecvardu de| par reprezentativu nebltu atzistams piemérs: Godigs
burlaka, ja tam kaut grasis kesa, lai kads laikmets butu sétsvidu, uzreiz spersies uz krogu un
dzers par grasi — un tikai péc tam saks domat, kur nemt dalderi, lai dzertu par dalderi. [Guntis
Berelis, Minotaura medibas. Riga, Aténa, 1999.]

Piemériem nevajadzétu saturét necenzétu leksiku vai vienkarSrunu, ja vien tas nav
nepiecieSams noteiktas nozimes atklaSanai vai vienkarSrunas varda Skirklim, pieméram:
Pirmais, ko ik ritu pamodies domaju — ka lai ar savu saruséjuso zobenu konkurentiem nocértu
pautus? [Norberts Klaucéns, Nauda, bauda un citas dékas. Riga, Madry, 2003.]

Piemérs nedrikst saturét atbilstoSo Skirkla vardu divreiz, ja katra reiz€ vards lietots cita
nozime, pieméram: Es domaju, ka més visi, logiski domajosi cilvéki, saprotam, ka arkartas
situacija ir tad, kad nepiecieSams atri, operativi rikoties. [No Saeimas stenogrammam 24.07.2014.,
Janis Klauzs (ZZS)]

Publiska versija radamos piemérus Skirkla redigétajs ka 1pasi reprezentativus izvélas no
visiem pievienotajiem piemériem. Virsnozimém ieteicams pievienot vismaz 3 piemérus, nozimes
niansém var pietikt ar vienu. Pieméru skaits var bt lielaks, ja nepiecieSams atklat dazadu
sintaktisko vai semantisko saistamibu vienas nozimes ietvaros. Publiski radamajos pieméros

nedrikst ieklaut realu personu vardus un uzvardus, lai nebttu problemu ar privato datu
aizsardzibu.
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1.4.2. Varda lietojuma ierobezojums

Varda nozimju maina ir viens no visstraujakajiem valodas parmainu procesiem, tapéc
iespéjams, ka kada nozime ir atguvusi savu aktualitati, kada cita savukart novecojusi. Juris
Baldunciks norada, ka LLVV pazime “novecojis” reizém likta nepamatoti, un atsaucas ari uz
citiem pétijumiem, kas uzsver to pasSu (Baldunciks, 2012, 117). Tadejadi markétaja zina ir o
noradi par nozimes aktualitati atstat, nonemt vai likt klat, nemot véra valodas materialu un savu
valodas izjutu.

Daudziem vardiem norade “apvidvards” ir pievienota tapéc, ka to avots ir izlokSnu vardnicas,
taCu tas nenozimé, ka Sada nozime nav sastopama ari latvieSu literaraja valoda vai
sarunvaloda. Pieméram, vardam aizvért nozime ‘verot aizvirzit aiz ka, kam cauri’ ir noradita ka
apvidvarda nozime, tomér ta tiek lietota ne tikai izloksnés. Ja nozimju redigétajs saprot, ka
nozime ir sastopama visparlietojama valoda, apvidvarda noradi var nonemt.

2. Leksiska tikla saiSu veidoSana

Leksiskais tikls ir leksiska datubaze, kurad fiksétas dazadas paradigmatiskas semantiskas
attieksmes starp vardu nozimém. Paradigmatiskas semantiskas attiecksmes veidojas valodas
sisttma uz noteiktu kopigu semantisko pazimju pamata. Vispladak pazistama leksiski
semantiska paradigma ir sinonimu kopa, kas ir leksiska tikla pamatvieniba. Starp sinonimu
kopam tiek noraditas dazadas citas semantiskas attieksmes jeb vilktas saites. Batiski, ka saites
(gan sinonimu kopas iekSiené, gan starp kopam) tiek veidotas starp atseviskdm vardu
nozimém, nevis starp vardnicas Skirkliem.

LatvieSu valodas lesiskaja tikla (Latvian WordNet) ir izvélétas Sadas semantiskas attieksmes
starp sinonimu kopam:

1) hiponimija — attieksmes starp virsjédzienu un apaks$jédzienu (virsjeédziena nosaukums ir
hiperonims, apaksjédziena nosaukums — hiponims);

2) meronimija — vesela un dalas attieksmes (vesela nosaukums ir holonims, dalas
nosaukums — meronims);

3) antonimija — attieksmes starp savstarpéji pretstatamiem jédzieniem; sakotnéji leksiskaja
tikla attieksmes fiksétas starp tradicionali pretstatamiem Tpasibas vardu pariem;

4) aptuvena sinonimija — attieksmes starp sinonimu kopam, kas konteksta nav savstarpégji
aizstdjamas;

5) gradacijas attieksmes — attiecksmes starp sinonimu kopam un atseviskdm vardu
nozimém, kas nosauc vienu pazimi dazadas pazimes piemitibas pakapés; ieklauSana
gradacijas jeédzienu grupa netraucé veidot antonimiskas vai hiponimiskas attieksmes
starp grupas locekliem;

6) “saistits ar” — pagaidam neskaidras semantiskas attieksmes, kas tiek fiksétas tapéc, lai
tiktu precizétas turpmakos pétijumos.

Ir noradits, ka saiSu tipus leksiskajos tiklos iespé&jams un pat vélams detalizét, pieméram, dalot
antonimus apakstipos (Geeraerts 2010, 160). Semantisko attieksmju klastu iesp&jams
papildinat ar derivativam jeb varddarindSanas attieksmém (Jurafsky & Martin 2021, 7), kas
LatvieSu valodas leksiskaja tikla pagaidam nav ietvertas. Parasti tas tiek izdalitas ka patstavigs
semantisko attieksmju tips l1dzas paradigmatiskam un sintagmatiskam attieksmém (Cruse 2004,

17



145-148). Tas tapéc, ka varddarinadanas semantiskaja analizé galvena uzmaniba pievérsta
varddarinadSanas formantu semantikai, kas izpauzas pamatvarda un derivata sastatijuma,
seviSki, ja runa ir par valodas paradibam, kas ir uz varddarinaSanas un formveidoSanas
robezas, pieméram, atgriezeniskums un aspekts. Tomeér leksiskaja tikla svarigas ir veselu vardu
semantiskas attieksmes, tatad ne tikai motivétajvarda un derivata, bet art derivatu savstarpéjas
attieksmes. Novérojumi liecina, ka derivativi saistiti vardi var vienlaikus bit arT noteiktas
paradigmatiskas semantiskas attieksmés, pieméram, sinonimu kopas (darit, veikt) hiponims jeb
apaks$jédziens ir sinonimu kopa (izdarit, nodarit, padarit, paveikt).

Varddarina8ana iesp€jams saskatit arf, pieméram, kauzacijas attiekmes (plést un plist, degt
[dedzu] un degt [degu]). Sadas attieksmes ir ieklautas vacu valodas leksiskaja tikla. Derivativi
saistitu vardu semantisko attieksmju izpéte un ieklauSana LatvieSu valodas leksiskaja tikla ir
nakotnes uzdevums.

Paradigmatisko semantisko attieksmju izpausme var bat atkariga no vardSkiras, pieméram,
hiponimija lietvardu sistéma atskiras no darbibas vardu hiponimijas, kas Princeton WordNet
tikla tiek saukta par troponimiju un ietver specifiskdkas attieksmes neka LatvieSu valodas
leksiskaja tikla markéta hiponimija. Tapat jauzsver, ka Princeton WordNet attieksmes starp
Tpasibas vardiem uzskatitas par “lidzibas” (nevis hiponimiskam) attieksmém, savukart polu
valodas leksiskaja tikla hiponimija markéta arT Tpasibas vardu sistéma. Saja projekta nolemts
Skirumu péc vardSkiras veidot vélak automatiski, ja tas izradisies nepiecieSams. Tatad
semantisko attieksmju izpratne un saiSu markéjums dazadu valodu leksiskajos tiklos var
atskirties, tapéc svarigi noskaidrot LatvieSu valodas leksiskaja tika izmantoto attieksmju izpratni.

2.1. Markeéjamo vardu saraksta veidoSana

Lai noteiktu, kuri vardi tiks apstradati projekta ietvaros, tika izmantoti vairaki avoti.
Pamatavots ir vardu bieZuma saraksts, kas veidots péc Mdsdienu latvieSu valodas lizsvarota
korpusa (LVK2022) datiem. No &7 saraksta atlasiti to vardskiru vardi, kuriem tiks veidotas
WordNet saites — lietvardi jeb substantivi, darbibas vardi jeb verbi, ipasibas vardi jeb
adjektivi, apstakla vardi jeb adverbi. No lietvardiem netiek markeéti ipasvardi, jo tiem nepiemit
tada veida leksiska nozime ka sugasvardiem. No adverbiem netiek markéti vietniekvardu cilmes
adverbi, tadi ka kad, tad, kur, tur, cikos, tikos, kdpéc, tapéc, kadél, tadél, ka, ta, tadéjadi, te,
tatad, tikpat, kamér, tikmér, sadi, citur utt. Saraksta netiek ieklauti arT satsinajumi, pieméram,
“nr.”, “plkst.”. “SIA”, “a.”, “g”, “j.”, “m”. Skaitla vardi no “viens” I1dz “devini” iznemti no saraksta.

Tadéejadi péc biezuma Iidzsvarotaja morfologiski markétaja tekstu korpusa tika atlastti
5000 vardi, tie tiek uzskatiti par vardu sarakstu. Vardi, kuri paliek biezuma saraksta 5001.—6000.
pozicija, tiek parskatiti manuali. Ja valodniekam liekas, ka kadam no tiem varétu bat bieZzaks
lietojums, nekd uzrada korpusa saraksts, tiek parbaudits, vai vards atrodams “Pamatvardnica”
un/vai “3000 sarunvaloda nepiecieSamie vardi”. Ja ja, tas tiek pievienots markéjamo vardu
sarakstam ka kandidats.

Péc pirma leksiska tikla izveides posma mark&jamo vardu saraksts nebija pilniba
nomarkeéts, tas joprojam paliek ka prioritate, kad no jauna jaizvélas nakamie vardi, bet praksé
leksisko tiklu papildina sporadiski péc lietotaju ieteikumiem vai péc citos projektos aktualu vardu
saraksta.
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2.2. Darba gaita: varda nozimju sistémas parskatiSana un saisu
markésana

Semantisko attieksmju noteikSana ir |oti cieSi saistita ar varda semantikas dalijumu
atseviskas nozimés (leksiski semantiskajos variantos) jeb nozimju granularitati. Tapéc Tézaura
ietvertais nozimju inventars izvélétajiem vardiem tiek parskatits un precizéts, dazos gadijumos
pat visai radikali maintts. Stradajot ar semantiski saistitiem, nevis izolétiem vardiem, var labak
paradit nozimju sistémismu un to ieklaut gan leksiskaja tikla, gan Tézaura. Proti, tiek nemts
véra, ka javeido sinonimu kopas, tapéc dazkart viedots sikaks nozimju dalljums péc analogijas
ar sinonimiska varda nozimju sistému. Tomeér tas var Skirkli padarit neparskatdmu un parastam
valodas lietotajam neértu un neizprotamu. Tapéc leksiska tikla veidotdji censas rast
kompromisu, lai izveidotu iespéjami konsekventu, ne parak siku un ne parak visparigu nozimju
8kirumu, kas noderétu projekta mérkim un vienlaikus padaritu Skirkli labak parskatamu un
uztveramu vardnicas lietotajam (par kritérijiem varda nozimju noskirS8ana sk. Lokmane & Rituma
2021; Lokmane et al. 2021). Sis parmainas pamazam tiek iestradatas arl Tézaura publiskaja
versija.

Péc nozimju parskatiSanas redaktora rika tiek markétas semantiskas attieksmes - vispirms
sinonimiskas, péc tam visas paréjas. Viena nozime var saistities ar vairakdm citam nozimém ar
viena un ta pasa vai dazadu veidu saitém. Dalai vardu saiSu markésanas rika tiek piedavati
ieteikumi no sinonimu vardnicas (Sné 2012), tomér ne visi ieteikumi ir derigi, jo dala no tiem
atbilst hiponimijas attieksmém, tapéc leksiska tikla veidotajam tas rupigi jaizvérté. Izmantotaja
sinonimu vardnica turklat nav noradits, kura daudznozimiga varda nozime sinonimu rinda
ieklauta, arT tas jaizvérté darba gaita.

Kaut gan projekta planots sastatit “LatvieSu valodas leksiska tikla” sinonimu kopas ar Princeton
Wordnet sinonimu kopam, tomeér, Skirot nozimes un veidojot sinonimu kopas, sakotné&ji anglu
leksiska tikla pieméri netiek nemti vera, lai neietekmétos un izveidotu péc iespéjas autentiskaku
latvieSu valodas tiklu. Vél japiebilst, ka Princeton WordNet ietver visas sinonimu kopas
visparigo (koncepta) skaidrojumu, bet LatvieSu valodas leksiskaja tikla tads pagaidam nav
paredzéts. Sinonimu kopas visparigds nozimes definéSana jeb vienots skaidrojums visai
sinonimu kopai ka veselumam nav bijis aktuals gan tapéc, ka tas ir grats un laikietilpigs
uzdevums, gan tehniska risindjuma dé| — varda 3kirklT pie saistitajam nozimem tiek raditas visu
saistito (tai skaita sinonimisko) nozimju definicijas, laujot lietotajam uzreiz pamantt sinonimu
kopa iesaistito vardu atskirigas semantiskas nianses.

2.3. Semantisko attieksmju veidi
Saja nodala tuvak raksturoti iepriek$ pieminétie semantisko attieksmju jeb saisu veidi Latviesu

valodas leksiskaja tikla.

2.3.1. Sinonimija

Leksiska tikla pamatvieniba ir sinonimu kopa (ang. synset no a set of synonyms). Termins
izvélets tradicionala termina sinonimu rinda vieta, jo sinonimu kopai leksiskaja tikla nav
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dominantes — visi sinonimi ir [1dzvertigi kopas locekli. Leksiska tikla tehniskais risinajums lauj
sinonimiskas un citas saistitas nozimes paradit Tézaura katra atseviSka sinonimu kopas varda
SkirklT, tadejadi noverSot nepiecieSamibu izvéléties sinonimu kopas dominanti, ka tas darits
drukatajas sinonimu vardnicas, kur bija svarigi noteikt Skirkla vardu. Sinonimu kopa var sastavét
arT no viena komponenta (gadijumos, kad vardam valoda nav sinonimu vai tie gagaidam nav
konstatéti).

Sinonimija ir viena no visplasak pazistamajam paradigmatiskajam attieksmém starp vardu
nozimém, jo ta ir intuitivi viegli uztverama. Tatad sinonimija valoda objektivi pastav, tomér
valodniekam batu janoskaidro, kadas ir pielaujamas semantiskas atSkiribas, kas neparkapj
sinonimijas robezas (Cruse 2004, 154). Japiebilst, ka dazadu valodas lietotaju viedokl|i
konkrétos gadijumos var atskirties.

Neraugoties uz to, ka valodas lietotdjam sinonimija ir gluzi vai paSsaprotams jédziens,

valodnieciba nav vienotas sinonimijas izpratnes un definicijas. No ta izriet art problémas ar
sinonimu kopas resp. rindas robezu noteikSanu. Izplatitdkas sinonimijas izpratnes ir $adas: 1)
sinonimi ir ,vardi, kam ir vienadas vai tuvas nozimes” (Skujina 2007, 354), 2) sinonimi ir ,vardi
(resp., vardu leksiski semantiskie varianti) ar vienadiem nozimes galvenajiem komponentiem”
(Veidemane 1970, 36), 3) sinonimi ir ,vardi, kuru semantiska [idziba ir ievérojamaka par
semantiskajam atskiritbam” (Cruse 2004, 154).
LatvieSu valodnieciba sinonimijas izpratne parsvara ir plaa, ieklaujot gan absolitos sinonimus,
gan vardus, kuri drizak ir hiponimiskas attieksmés (Laua 1969, 203; Sné 2012). R. Veidemane
(1970) min, ka sinonimi var atSkirties péc nozimes elementiem, kas nav tas galvenie
komponenti — péc jédzieniskam niansém, stilistiskas, emocionalas nokrasas, vides, vietas vai
laika pazimes. ArT citi autori atzist, ka sinonimija batiska ir jedzieniska komponenta sakritiba, un
papildkomponenti jéegu nemaina (Laua 1969, 204; Veidemane 1970, 123; Lyons 1995, 63;
Saeed 2000, 65; Griffiths 2006, 26), pamatojot, ka varda jédzieniskais saturs ir noskirts no
lietojuma konteksta, tatad sinonimi var bt vardi ar identu jédzienisko saturu, bet ar dazadiem
papildkomponentiem.

Jadoma, ka sinonimija ir relativs jédziens, un vardu nozimes var bt vairak vai mazak
sinonimiskas. Tadejadi arm LatvieSu valodas leksiska tikla veidotaju viedokli par konkrétu
nozimju sinontmiskumu var atskirties, jo stingri novelkamas sinonimu kopas robezas vairuma
gadijumu nepastav. Tikla veidoSana pienemta sinonimu izpratne: sinonimi ir vienas vardskiras
vardi ar tuvu vai identisku jédzienisko saturu, tie var bit ar vienadiem vai dazadiem nozimes
papildkomponentiem.

Lai sinonimu noteikSanu padaritu iesp&jami objektivu, tiek izmantots kritériju kopums.
Pirmkart, tiek salidzinati nozimes skaidrojumi, resp., nozimé ietilpstoSie semantiskie elementi: ja
lielaka dala no tiem sakrit, nozimes tiek uzskatitas par sinonimiskam. Otrkart, tiek izmantots
aizstaSanas kritérijs: ja vardi ir savstarpéji nomainami lielakaja dala kontekstu, nozimes tiek
uzskatitas par sinonimiskam.

Princeton WordNet veidotaji norada, ka iespéja aizstat vardus vienu ar otru konteksta ir
vélama prasiba sinonimu kopu izveidé, bet ta nav obligata. Sadu jebkura konteksta aizstajamu
jeb absolitu sinonimu valoda ir maz. AtbilstoSaks kritérijs ir tads, ka sinonimi ir savstarpgji
aizstajami lielakaja dala kontekstu, svarigakais, lai sinonimu jédzieniska satura galvenie
komponenti sakristu un visa sinonimu kopa reprezentétu vienu leksisku konceptu.

Sinonimiskas attieksmes nav viendabigas ari tapéc, ka pastav dazadi sinonimu tipi.
Pirmais tips ir absolltie sinonimi — identiskas dazadu vardu nozimes (Veidemane 1970,
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87-93). Absolita sinonimija visparlietojamas leksikas slant ir arkartigi reta, jo to noteikSana tiek
izmantots saistamibas kritérijs — pietiek pat ar vienu kontekstu, kura viens no sinonimiem
iederas, bet otrs ne (vai ne tik labi), lai noraiditu absolato sinonimiju. Tapéc tas drizak ir kads
atskaites punkts, sava veida ideals, kas valoda praktiski nepastav (Cruse 2004, 155).

Otrais tips ir jedzieniskie (Veidemane 1970, 93-106) jeb tuvie sinonimi (ang.
near-synonyms) (Cruse 2004, 156-157). Te ir visgratak noSkirt, kur pastav sinonimiskas
attieksmes un kur ne, jo parasti katram no Siem vardiem ir savs tipiskais lietojuma konteksts un
ne visos tie médz bat aizstdjami. Pieméram, vardu pazime, un iezime, pamatnozimju
semantiska kopiba ir batiskaka par atsSkiribam, tatad tie ir sinonimi, tomér par pazimém biezak
rundjam, ja nepiecieSams identificét kadu realiju (dzivibas pazimes, uztraukuma pazimes),
savukart jiezime ir specifiska individuala pazime vai 1paSiba (rakstura iezimes, individualas
iezimes). Tatad sinonimu semantiskas atSkirtbas var neitralizéties noteikta konteksta, savukart
cita — izvirzities priekSplana.

TreSais tips ir stilistiskie sinonimi, kas atSkiras ar stilistisko un/vai emocionalo nozimes
papildkomponentu (Veidemane 1970, 106—125). LatvieSu valodnieciba postuléts arT ceturtais
tips — perifériskie sinonimi, kas ietver teritoridlo vai socialo dialektu vardus un vecvardus
(Veidemane 1970, 126-140). Abus minétos tipus iespéjams apvienot propozicionalo (ang.
propositional) sinonimu grupa, jo tie atSkiras nevis jédzieniski, bet gan ar kontekstu, precizak,
diskursa tipiem, kuros tie lietojami (Cruse 2004, 155-156).

Viena sinonimu kopa var ietilpt gan stilistiski neitralas, gan ekspresivas vardu nozimes.
Par leksisko tiklu trdkumu nereti atzist to, ka sinonimu kopa atSkirigas nozimju nianses (tai
skaita stilistiskas) sinonimu kopa pie attieciga varda netiek paraditas (Geeraerts 2010, 160).
Latvie$u valodas leksiskaja tikla tas tiek kompenséts ar datu attélojumu Tézaura, kur semantiski
saistitas nozimes ir dotas ar visiem skaidrojumiem un stilistiskajam noradem, lai lasitajs $o
informaciju iegdtu vienlaicigi ar informaciju par semantiskajam attieksmém. LatvieSu valodas
leksiska tikla sinonimu kopas tiek iek|auti arT nedalami vardu savienojumi.

Parejas leksiskaja tikla ieklautas paradigmatiskas semantiskas attieksmes — hiponimija,
merontmija, antonimija un gradacijas attieksmes - pastav starp sinonimu kopam, jo tas sava
starpa saista jedzienus, nevis vardus.

2.3.2. Hiponimija

Hiponimija ir virsjédziena (hiperonima) un apak$jédziena (hiponima) attieksmes.
Virsjédziens ir semantiski visparigaks, tas nosauc kategoriju, kura ietilpst apaksjédzieni;
savukart apak$jédziens nosauc kadu no kategorijas locekliem. Tatad apaks$jédziena nozimé
ietverts viss virsjédziena saturs kopa ar papildu semantiskajiem elementiem.

Hiponimija Tstenojas galvenokart lietvardu un darbibas vardu sistéma. Pieméram,
sinonimu kopas (celtne;, éka,) Sobrid leksiskaja tikla ieklautie hiponimi ir (pils,) (istabas,
kambaris, ;), (paSvaldiba,,), (ministria,,), (banka,,), (baznica,, dievhams,), (skola,,
skolasnams,),(bdve;), (universitate,), (maja,), (teatris,,), ( dome,,), (policija,,), bet (sakt,)
hiponimi ir (uzsakt,, iesakt,), (atklaty), (ievadit,), (uznemt;), (kerties,).

Hiponimijas paveids, kas Tstenojas galvenokart lietvardu sistéma, ir taksonomija —
noteikta klasifikacijas sistéma, kura apaksjédziens ir virsjédziena paveids (Cruse 2004, 150),
pieméram, suns ir dzivnieka paveids. Viena hiperonima hiponimus viena klasifikacijas sistéma
sauc par kohiponimiem, tomér vienam hiperonimam var bt dazadu tipu hiponimi, kas
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savstarpéji nav kohiponimi, pieméram, varda nauda, hiponimi dolars,, eiro,, lats, pretstata
(grasis,, kapeikas,) ar nozimi ‘nedaudz naudas’. Leksiskaja tikla Sobrid nav markéts tas, vai
viena varda hiponimi savstarpégji ir vai nav kohiponimi.

Verbu hiponimija valodas ir visai izplatita (Cruse 2004, 148), un leksiskajos tiklos médz
ieklaut Tpadu verbu hiponimijas apakstipu — troponimiju (Fellbaum 1998, 80). Hiperonims
nosauc darbibu vispar, bet troponimi konkretizé darbibas veidu (ang. manner) péc dazadam
pazimém, pieméram, runat, troponimi ir (véstit,, stastit,), (Cukstét;) utt. Ta ka troponimijas
jédziens latvieSu valodnieciba I1dz Sim nav pazistams, LatvieSu valodas leksiskaja tikla $ada
veida attieksmes uzskatitas par hiponimiskam un apakstipos sikak nav dalitas. Intersanti, ka
latvieSu valodnieciba troponimiskas attieksmes tradicionali iek|autas sinonimija, un hiperonims
ir rindas dominante, pieméram, verba runat sinonimu rinda “LatvieSu valodas sinonimu
vardnica” (Grinberga et al. 1998, 334-345).

Ir uzsverts arf, ka hiponimija ir parejosa jeb transitiva, proti, ja X ir Y hiperonims un Y ir Z
hiperonims, tad X ir arT Z hiperonims, pieméram, organisms (X) — augs (Y) — krims (Z) (Cruse
2004, 149). Tatad valoda var veidoties daudzpakapju hiponimija, kas ir atspogulota arT LatvieSu
valodas leksiskaja tikla.

Princeton WordNet visi lietvardi ir sadaliti vairakas hierarhiskas sistémas, katrai no tam ir
savs sakotné€jais virsjédziens. Viens no pamata kritérijiem virsjédziena noteikSanai — tas aptver
visus kategorija ietilpstoSos lietvardus. Sakuma formuléti 11 pamata virsjédzieni, kuriem tiesi vai
pakapeniski pakartoti citi, konkrétaki. Parasti vairak par 12 [iTmeniem hierarhija neveidojas.
LatvieSu valodas leksiska tikla izveidé nolemts iet pretéjo celu: lai neietekmé&tos no anglu
valodas, nenoteikt gatavu semantisko hierarhiju, bet gan |aut tai veidoties pas$ai, konstatgjot
hiponimiskas attieksmes starp latvieSu valodas vardu nozimém. Tas darits ar meéki fikséet
valodas lietotaju dabisko jeédzienu hierarhijas izpratni, kas dazadas valodas var atskirties.
lespéjams, ka rezultats vienalga veidosies loti I1dZigs citu valodu materiala konstatétajam
hierarhiskajam sistemam.

Retos gadijumos hiponimija veidojas starp viena varda nozimém vai nozimi un nozimes
niansi, pieméram, varda kréjums, pamatnozimei ‘piena produkts, kas veidots no koncentrétiem
piena taukiem’ ir hiponimiska nozimes nianse ‘skabais kréjums’. Hiponimija var pastavét ari
starp derivativi saistitiem vardiem, pieméram, sinonimu kopas (darit, veikt) apaks$jédziens ir
sinonimu kopa (izdarit, paveikt).

Hiponimija, tapat ka citas semantiskas attieksmes, zinama méra ir atkariga no nozimju
skaidrojuma jeb definicijam un varda semantikas dalljuma atsevidkas nozimés. Piemé&ram,
varda nams 3. nozimes skaidrojums ir diezgan pla$s: ‘celtne, art telpa, kura ir, parasti atklats,
pavards; art virtuve; art priekStelpa, priekSnams’, tadéel tas klust par sinonimu kopas (virtuve,
kukna, kékis) hiperonimu. Tapat varda atvase 1. nozime ‘jauns dzinums, kas rodas (lapu
kokiem un krimiem) no celma vai sakném un var izveidoties par patstavigu augu’ uzskatama
par Sauraku attieciba pret varda pécnacéjs 1.1. nozimi ‘dzivnieks vai augs attieciba pret tiem
Tpatniem, no kuriem tas ir radies’, tadé| nozimes pécnacéjs, ; apaksjédziens ir atvase;.

Saistiba ar hierarhiskajam attieksmém pieminams fakts, ka vienam apaksjédzienam var
bat vairaki virsjedzieni gadijumos, kad apak$jédziens nav dalits sikak nozimés, lai neveidotos
maksligs nozimju dalfjums. Pieméram, dolars, ir apaks$jédziens Cetriem virsjédzieniem:
(banknote,), (monéta,), (valata,), (nauda,, kaposts,, skanosais,, ..).
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Ta ka virsjédziens biezi tiek izmantots apaksjédziena definicijas veido$ana, ir méginats
virsjédzienus automatiski izgit no definicijam, lai generétu hiponimiskas saites starp vardu
nozimém (par to tuvék skat. nodala 2.5.).

Hiponimisko attieksmju stkdka klasifikacija varétu bit viens no nakotnes uzdevumiem
leksiska tikla attistiS8ana. Ka redz&jam, iesp&jams veidot atseviSkus hiponimijas tipus atSkirigam
vardskiram, pieméram, troponimiju verbiem, taksonomiju lietvardiem, noderigs badtu art
kohiponimu mark&jums. Risinams ari jautdjums par to, vai adjektivu sisttma hiponimiskas
attieksmes vispar ir iespéjamas.

2.3.3. Meronimija un ar tas izpratni saistitas problémas

Meronimija ir veseld (holonima) un dalas (meronima) attieksmes. Sinonimu kopas
(automasina,, masina,, vagis; automobilis,, auto,, auting;) meronimi ir, pieméram, (virsbave,) ,
($asija,) , (motors,) ,(salons,) , (akumulators,). Tatad meronimija attiecinama tikai uz vardiem,
kas nosauc tadas realijas, kas sastav no atseviskam dalam. Meronimiskas attieksmes pastav
starp lietvardiem (precizak - lietvardu nozimém), pieméram, dzivoklis - istaba un istaba -
pusistabas, art likums - pants. Meronimija starp verbiem nepastav.

No kognitivas lingvistikas viedokla meronimijai ir prototipa kategorijas raksturs — ir
skaidri nosakams centrs, bet visai izplGdusi periférija, proti, daudz problematisku gadijumu,
piemé&ram, vai pannas vaks ir vai nav uzskatams par pannas dalu. Viens no diagnoisticéjoSiem
testiem ir piederibas konstrukcija — masinai ir motors, kokam ir zari (Cruse 2004, 151). Dalas
jaskir gan no sastavdalam (milti ir maizes sastavdala, bet ne dala, jo maizes cep$anas procesa
tie parveidojas un beigu produktda ka tadi vairs nepastdv), gan gabaliem - dalas ir
norobeZojamas un tam ir noteikta funkcija, bet gabals ir sava zina patvaligs (pieméram, péc
masinas eksplozijas visur métajas gabali, nevis dalas) (Cruse 2004, 152—-153):

1) gabali vienmeér ir konkreéti, dalas - ne obligati (piem., koncerta dalas),

2) gabals ir kadreiz piederéjis pie vienota veseluma, tapéc preciza 81 gabala kopija (replica)
vairs nav gabals; dala turpretim ir paredzéta, lai ieklautos veseluma, un, pieméram,
automasinas rezerves dalas kopija art ir dala,

3) dalam ir noteiktas robezas, gabaliem ir patvaligas robezas,

4) dalam ir noteikta funkcija attieksmé pret veselo, gabaliem tadas nav,

5) gabaliem parasti nav Tpasu nosaukumu, dajam tadi ir.

Dazos gadijumos meronimija robezojas ar hiponimiju. Meronimija ir konkrétaka un attiecinama
galvenokart uz fiziskiem objektiem, ka ari citam nosaciti abstraktakam realijam, pieméram,
iestazu struktdrvientbam: (uznémums,) meronimi ir (filiale,), (nodala,). Ir attieksmes, ko var
interpretét abéjadi — gan ka hiponimiju, gan meronimiju, pieméram, biZutériju ka veselumu veido
auskari, gredzens, kaklarota utt., bet tos var uzskatit art par virsjédziena paveidiem. Meronimija
atdkirtba no hiponimijas nav parejosa, pieméram, pirksti ir plaukstas dala, plauksta ir rokas dala,
bet nevaram teikt, ka pirksti ir rokas dala (Cruse 2004, 153—-154).

Lidzigi ka hiponimiskas attieksmeés, vienam holonimam var but dazadu tipu meronimi.
Tas labi paradas laika apziméjumu sistéma: holonima (gads,;) meronimi ir gan (ménesis,), gan
(sezona,, gadalaiks,, gadskarta,), savukart varda (diennakts,;) meronimi ir gan (stunda,), gan
(diena,) un (nakts,). Tatad meronimija ir liela méra saistita ar valoda un kultira nostiprindjusos
tradiciju, nevis kadu objektivi pastavosu dalijumu.
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Holonims, I1dzigi ka hiperonims, tiek izmantots, veidojot varda definiciju, proti, defingjot
merontmu, parasti izmanto holonima jédzienu, pieméram, kaklkauls, skaidrojuma ‘mugurkaula
dala pie kakla’ izmantots ta holonims mugurkauls,. Alans Krass (Cruse 2004, 150) norada, ka
meronima nozime sava veida ietver holonima nozimi, pieméram, varda pirksts nozimé ir ieverta
varda roka nozime. Jauzsver gan, ka ietverS8ana te izpauzas citadi neka hiponimiskas
attieksmés. Vel vien formala pazime, ko médz izmantot semantisko attieksmju noteikSana, ir
iesp€ja iesaistit vardus noteiktas konstrukcijas (diagnostic frames), pieméram, ja varam teikt A ir
B dala (Pirksts ir rokas dala) vai B(dat) ir A (Rokai ir pirksti), tad A ir B meronims (Cruse 2004,
151).

Tadéjadi, no vienas puses, ir svarigi atSkirt meronimiju no hiponimijas. Pieméram,
nozimes komunikacija; ‘savienojums; eja, atvere, kas savieno divus dobumus’ (medicind)
hiponimi (bet ne holonimi) ir eja, un atvere,, jo minétais medicinas termins nosauc ejas vai
atveres paveidu, nevis dalu. Nozimes gala, ‘dzivnieku muskulaudi un taukaudi’ meronimi nav
muskulaudi, un taukaudi,, $aja gadijuma, skiet, neveidojas ne meronimija, ne arT hiponimija.

No otras puses, meronimija ir daudz vairak izplidusi semantiska attiecksme neka
hiponimija. Par to liecina fakts, ka respondenti biezi nav vienispratis par to, vai A ir B dala,
pieméram, vai vaks ir pannas dala (atbildes: ja, ja tas ir noteikti vajadzigs kaut ka
pagatavosanai; ja, ja to pardod kopa ar pannu; ja, ja tas ir kada veida piestirpinats pie pannas,
u.tml.). Tatad meronimijai k& semantiskai attiecksmei ir prototipiska struktira ar saméra skaidru
kodolu un izplidusu perifériju (Cruse 2004, 151).

Meronimiskas attieksmes leksiskaja tikla tiek fiksétas starp veselo un tipiskajam
veseluma sastavdalam, kas ne vienmer ir obligatas (Lobner 2013, 219). Piem., kravas kaste, ir
nozimes virsbive, meronims, neskatoties uz to, ka lielakajai dalai automasinu (virsbives
holonims) nav kravas kastes. Savukart koks, veidojas meronimija ar diviem iespé&jamajiem lapu
veidiem — lapa, un skuja,, kaut gan abi meronimi vienlaicigi realizéties nevar (tomér viens no
tiem ir obligats, tatad Sie ir kvaziobligati meronimi).

Visskaidrakd meronimija veidojas kategorijas "kermenis", "priekSmets", "daudzums"
(Miller 1993). Meronimija daudzuma kategorija izpauzas ta, ka mérvienibas var dalit sikakas
mérvienibas. Meronimiskas attiecksmes leksiskaja tikla tiek fiksétas tajos gadijumos, kad cilvéki
bez Tpasam zinasanam par lietu sastavu var redzét vai apzinas, ka viena lieta ir otras
sastavdala. Pieméram, holonima zekes, meronimi ir stulms, ,, papédis, ,, virsleka.

Vinstons (Winston et al. 1987) nosauc septinus meronimijas veidus: dala—veselais
(component-object (branch/tree)), grupas loceklis—grupa (member-collection (tree/forest)),
gabals—veselums (portion-mass (slice/cake)), materials—priekSmets (stuff-object
(aluminum/airplane)), darbiba—process (feature-activity (paying/shopping)), vieta—apkaime
(place-area (Princeton/New Jersey)), posms—process (phase-process (adolescence/growing
up)).

Princeton WordNet par meronimju pienemts atzit tikai tris no Siem veidiem: B ir dala no
ka sastav A; B ir A grupas loceklis; B ir tas, no ka ir veidots A. Visbiezak sastopama un lietota ir
attieksme ‘dala no’ (Miller 1993).

Viens holonims var bit vairaku veselo meronims, piem., kamera;, ‘iek8€ja (parasti
pieplGSama) daja apriepojumam, bumbai’ ir meronims nozimém bumba,, riepa;.

Grupa un _grupas loceklis iederas meronimija: apsardze, un apsargs,, vedgji, un
vedéjmate,, vedéjtévs;; publika, un apmeklétajs,; zvaigznajs, un zvaigzne;.
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Divi_iesp€jamie dalu varianti, piem., koks var bat gan ar lapam, gan skujam, $ada
gadijuma, nozimei koks, pievienojami abi Sie meronimi: /apa, un skuja,.

Meronimija bieZi savijas ar hiponimiju, veidojot sarezgitas sakaribas — piem., A
meronima hiponims ir art A meronims; C meronims ir art C hiponima meronims. Sakaribu starp
merontmiju un hiponimiju vél vairak sarezgi fakts, ka dalas var bdt gan hiponimi, gan meronimi.
(Miller, 1993), pieméram, tieva zarna, resna zarna, taisna zarna var bit gan hiponims, gan
meronims vardam zarna, (LatvieSu valodas leksiskaja tikla pagaidam meronimija).

ORGANS .
V\'\efomm

PAPEDIS, ZABAKS;

1. attéls. Meronimijas un hiponimijas attieksmes.

KUNGIS

Materials, no ka lieta veidota, nav lietas nosaukuma meronims, piem., nozimes glezna,
meronimi nav grunts,, krasa,.

Sastavdalas, kas iepildamas kada priekSmeta, netiek uzskatitas par meronimiem, piem.,
rakete, bez spragstvielas,; nefunkcioné, taCu aizvien ir uzskatdma par raketi. Cits piemers:
motorella netiek uzskatita par motora daju.

2.3.4. Aptuvena sinonimija

Savstarpéja sinonimu aizstaSana tekstd ne vienmér ir iesp€jama sintaktiskas un
semantiskas saistamibas atSkiribu dé|, tapéc LatvieSu valodas leksiskaja tikla ir ieklauta art
aptuveno sinonimu grupa, kas bitu dalama vairdkds apaksgrupas. Saja kategorija ietilpst
vardu nozimes, kas noteiktu iemeslu dé| tomér nav uzskatamas par sinonimiskam, kaut gan
nozimes kopiga dala tam ir.

Pirmkart, par aptuveniem sinonimiem uzskatiti vardi vai sinonimu kopas, kuru
semantiskas atSkirtbas ir parak nozimigas, lai tos varétu uzskatit par sinonimiem. Pieméram,
sinonimu kopa (diskusija, parrunas, ) ir aptuvenas sinonimijas attieksmés ar sinonimu kopu
(apspriede,, sanaksme,, séde,, sapulce,, konference,, saruna,). Diskusija, ir ‘stridiga, neskaidra
jautajuma (publiska) apsprieSana’, savukart parrunas,, ir ‘organizéta savstarp&a domu
apmaina (par noteiktu jautajumu kolektiva, sanaksmé), tatad S$is nozimes savstarpgji ir
sinonimiskas. Gan diskusijas, gan parrunas biezi Tstenojas kada apspriedé u.tml., tomér tas nav
obligati. L1dzigi dama, ar nozimi ‘sieviete (parasti eleganta, izskatiga)’ un /édija; ar nozimi ‘labi
audzinata sieviete ar smalkam manierém’ ir tuvas nozimes, tomeér varda dama nozimé butiska ir
séma, kas norada uz noteiktu izskatu, savukart varda /édijja nozimé svarigaka ir norade uz
konkrétu izturéSanos.

Otrkart, par aptuveniem sinonimiem uzskatami vardi, kurus nevar aizstat vienu ar otru
konteksta gramatisku Tpatnibu dél. Pieméram, konteksts, ‘apstaklis, situacija, stavoklis’ parasti
istenojas lokativa (parmainu konteksta, plasaka konteksta u. tml.). Kaut gan Sai nozimei ir
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semantiska saistiba ar sinonimu kopu (apstaklis,, situacija,, stavoklis,), tomér teksta ta nav
aizstdjama ar minéto vardu lokativa formam, bet gan tikai, pieméram, ar vardu savienojumu
saistiba ar noteiktiem apstakliem. L1dzigi apstakla vards véra lietojams savienojuma ar vardiem
likt, nemt, (pa)turét, un tikai savienojuma ar Siem vardiem tas izsaka nozimi ‘iegaumét, ievérot’,
tapéc tas uzskatams par sinonimkopas (iegaumét, ,, ielagot,, ievérot, ,, likt aiz auss,) aptuveno
sinonimu.

TreSkart, aja grupa ieklaujami darbibas vardi, kam raksturigas saistamibas atSkiribas.
Nereti vienu no Sadiem verbiem izmanto otra skaidrojuma, pieméram, rotalaties, skaidrots ka
‘veikt kadas rotalai raksturigas darbibas (parasti par bérniem)’, bet spélét, , ka 'veikt darbibu
kopumu (spéli) ar mérki sagadat prieku, izklaidésanos, kam parasti raksturiga iztélé radrta
situacija un darbibas objekti, kadu noriSu, cilvéku, dzivnieku u. tml. atdarinaSana; rotalaties’. Ta
ka rotalatiesir atgriezenisks un neparejoss, bet spélét — tieSs un parejosSs verbs, konteksta tie
nekad nav sasvstarpgji aizstajami.

Nozimes, kas savienotas ar aptuvenas sinonimijas saitém, netiek uzskatitas par
sinonimu kopu, katrai no §im nozimém iespéjams veidot atSkirigas semantiskas saites ka
atseviskam tikla elementam. Jauzsver arl, ka aptuveno sinonimu sadala ir turpmako pétijumu
avots. Sada kategorija leksiskaja tikla lauj fiksét semantiskas attieksmes, kuras neiederas
sinonimu kopa un kuru precizaka definéSana un kritériju izstrade vél attistama.

2.3.5. Antonimija

Antonimija ir attieksmes starp pretstatamam nozimém. Valoda ir dazadi pretstatu tipi,
ne visi tie tiek uzskatiti par antonimiem. Prototipiska antonimu grupa ir vardi, kas nosauc
graduéjamus, resp., relativus jédzienus (Lébner 2002, 88-90). Pieméram, sinonimu kopas
(brangs,, dizens,, diZs,, ievérojams, liels, pamatigs, pravs,) antonims ir sinonimu kopa
(macs, mazs,) Japiebilst, ka prototipiskas anotnimiskas attiksmes valodas lietotaju izjata ne
vienmér veidojas starp gradu€jamas pazimes skalas gal&jiem locekliem, pieméram, gradacija
milzigs — liels — neliels — mazs — siks par antonimiem tradicionali tiek uzskatiti /iels un mazs,
nevis milzigs un mazs vai milzigs un siks, kaut art Sie pretstati eksisteé un ari iederas
pretstatamu nozimju grupa (Veidemane 1970, 49).

LatvieSu valodas leksiskaja tikla pienemta plasa antonimijas izpratne, un art paréjie
pretstatu tipi ir uzskatiti par antonimiskiem. Tadi ir, pirmkart, binarie jeb komplementarie
pretstati (ang. complementaries), kur viena apgalvojums ir otra noliegums, pieméram,
(klatbatne,, klatiene,) — (trikumss), vai (dzivot,) — (beigtiess ., iet boja,, kriss, mirt,, nolikt galvu,,
Skirties no dzives (ari no pasaules) , spragt,,); otrkart, virzienu pretstati (ang. reversives),
pieméram, (ard,) — (iek8a,) vai (izdevums,) — (ienakums;,, ienémums,), tredkart, konversivi (ang.
converses, relational antonyms), kas atspogulo vienu un to pasu situaciju no dazadu dalibnieku
viedokla, pieméram, (aizdevums,) — (aiznémums;) vai (pardot,) — (pirkt;). Par antonimiskam
uzskatitas arT citas valodas lietojuma biezi pretstatitas vardu nozimes, pieméram, (praktisks,) —
(teoretisks,) vai (sekas,) — (célonis;).
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2.3.6. Gradacijas attieksmes

Leksiskaja tikla tiek markétas arT gradacijas semantiskas attieksmes. Gradacijas
jédzienu grupa apvieno tadas sinonimu kopas, kas nosauc vienu pazimi vai paradibu dazadas
pazimes piemitibas pakapés. Gradacija ir semantiski nozimiga kategorija, jo ta izpauzas
dazadas valodas apak$sistémas. Par gradaciju tradicionali runa saistiba ar ipasibas vardiem un
apstak|a vardiem, kur ta tiek markéta gramatiski ar salidzinamajam pakapém. Tapat to realizé ar
varddarinaSnas panémieniem, pievienojot atbilstoSas semantikas priedéklus vai piedéklus
(dzeltens — iedzeltens, agrs — paagrs, salds — saldens), vai darinot deminufivus un
augmentativus. Tomeér gradacija izpauzZas arT leksiska [TmenT, kad dazadas intensitates pazimes
tiek nosauktas ar atskirigdm leksémam, kas ne vienmér ir derivativi saistitas, pieméram,
gradacijas jédzienu grupa, kura nosauc dazadu pakapju slipumu: (stavs,), (ieslips;, nogazens;,
nolaidens,), (slips;).

Gradacijas attieksmes izpauzas arT citds vardskiras, pieméram, R. Veidemane miné&jusi
verbu gradacijas jédzienu grupu gazt, Iit, linat, smilat, smidzinat (Veidemane 1970, 48), savukat
leksiskaja tikla ieklauta arT lietvardu gradacijas jeédzienu grupa (pdtiens,, véjonis,, véjs;, véjs,),
(auka,, vétra,), (pusvéjs,), (viesulvgjs,). Abos gadijumos varétu saskatit un markét hierarhiskas
attieksmes, kur virsjédziens ir véjs, bet paréjie véja nosaukumi konkretizé véja veidu, vai art
visjédziens ir /it un paré€jie verbi nosauc dazadu veidu l1sanu. Tomér starp tiem pastav atSkiribas
norises intensitateé, tapéc tie iederas ari gradacijas jédzienu grupa. Ja markétu tikai
hiponimiskas attieksmes, $adi gadijumi iepllstu [oti liela visparéja hiponimijas grupa. Nakotné
planots attistit leksisko tiklu ta, lai var vienlaicigi markét ne tikai gradacijas jeédziena grupas,
anotonimijas un sinonimijas attiecksmes, bet arT paraléli eksistéjosas hiponimiskas attieksmes.

Gradacijas jédzienu grupa var ietilpt arT sinonimu kopa, kuras ietvaros nav iespéjams
noteikt, vai starp sinonimiem ir gradacijas atskirtba. Ir gadijumi, kad gradacijas attieksmes pat
varétu noteikt starp diviem sinonimu kopas locekliem, tomér tas ir tik nelielas vai subjektiva
valodas izjuta balstitas, ka jedzieni tiek uzskatiti par sinonimiem. Pieméram, gradacijas jédzienu
grupa, kas nosauc kada objekta izméru, ietilpst vairakas sinonimu kopas: (gigantisks;),
(milzigs,, milzonigs,), (brangs,, diZzens,, dizs,, ievérojams,, liels,;, pamatigs,, pravs,), (paliels,),
(neliels,), (macs,, mazs,), (mazins,, Siks,), (sicins,), (mazsmazins;, mikroskopisks,, SIKSIKS;).
Tas, kuri kvantitativi atskirigie jédzieni batu kvalificéjami ka sinonimi, tiek noteikts péc ieprieks
minétajiem kritérijiem ar aizstaSanas un citam metodém. Tas, ka latvieSu valodas leksiskaja tikla
iesp€jams attélot vienlaicigi abas semantiskas attieksmes, ir priekSrociba, jo ir iesp&jams
izveidot vispims visu plaso gradacijas jédzienu grupu un noveértét, kuri no jédzieniem ir
potenciali sinonimi. R. Veidemane runa par it k& nemanamas kvantitativas parejas kvalitativa
IEciena punkta atraSanu, kur beidzas vieni un sakas citi sakari starp valodas vienibam
(Veidemane 1970, 52). Ja gradacijas jédzienu grupa nokl3j visu pazimes kvantitativo skalu, tad
grupas ietvaros pastaves arT antonimiskas attieksmes, kuras art tiek markétas paraléli.

Gradacijas jédzienu grupas nosaukto pazimi reizém ir iespéjams nosaukt ar atsevisSku
vardu, virsparigu jédzienu, pieméram, lielums, izmérs, apjoms, svars, raksturojot, kada aspekta
pazimes gradacija mainas. LatvieSu valodas leksiskaja tikla to ir iesp€jams pievienot ar
atseviSsku semantisko saiti gradacijas jédzienu grupas nosaukums, pieméram, (cena,, vértiba,) :
(dargs,, lielss, vértigs,), (Iéts,), (padargs,), (paléts,). Saja projekta tiek raditi dati, kurus
valodnieki varés izmantot nakotné, pieméram, pétijumos par vardu secibu gradacijas skala
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(Sobrid leksiskaja tikla ta netiek atspugulota) vai arT par sinonimu rindas robezam gradacijas
skala sastatijuma ar citam valodam.

2.3.7. “Saistits ar”

Semantisko attieksmju kopa LatvieSu valodas leksiska tikla darba versija ir arT grupa ar
nosaukumu “saistits ar...”. Ta tiek izmantota gadijumos, kad semantiska saikne starp nozimém
pastav, bet td neiederas neviena no iepriek§ minétajam grupam, vai art jautdjums par
semantisko attieksmju raksturu vél pétams plasaka valodas materiala. Pieméram, (termins,,
termin$,) saistits ar (jédziens,, koncepts,), jo termins ir zinatniska jédziena nosaukums, tatad
saikne badtiba ir metonimiska, bet pasreiz€jais leksiska tikla attieksmju inventars $adu iespéju
neparedz.

Saja grupa ieklauti loti dazadi gadijumi, dazi no tiem ir $adi:

e Nozimes parklajas, pieméram, uzstdties; un dziedat,, dejot,; spélét,. Uzstaties
iespéjams gan dziedot, gan dejojot, savukart dziedat un dejot iesp&jams gan uzstajoties
publikas prieksa, gan bez publikas.

Visi krasu nosaukumi ir Tpasibas vardi, tapéc lietvards krasa nav to hiperonims.

Vienlaicigi notiekosi, viens no otra atkarigi procesi, pieméram, gulét, un krakt,.

Mazkaloriju, un bezkaloriju, aptver vienu tematisku grupu, taCu tiem nav kopiga

virsjédziena, pagaidam tie saistiti ar saiti “saistits ar”.

e Interesants piemérs ir briice, un réta,, — réta veidojas, sadzistot bricei, tatad batiba
vardi nosauc vienu un to pasu realiju, kas laika gaita mainas.

Kategorija noteikti izmantojama turpmakiem pétijumiem par citam iespéjamam semantiskajam
saitém, kuras varétu ieviest latvieSu valodas leksiskaja tikla nakamajos projektos.

2.4. SastatiSana ar Princeton WordNet

Paradigmatiskas semantiskas attieksmes iespéjams skatit arT bilingvala konteksta. Sis
aspekts ir Tpasi bitisks starpvalodu saiSu veidoSanai, proti, LatvieSu valodas leksisko tiklu
veidojoso vardu nozimju savieno$anai ar ekvivalentiem Prinstonas Universitates veidotaja angju
valodas leksiskaja tikla. Pa$laik minéto starpvalodu saiSu izveidé izmantotas gan manualas,
gan automatizétas metodes, tostarp automatiski piemérotako nozimju un mérkvalodas
ekvivalentu ieteikumi, no kuriem leksiska tikla izstradataji var izvéléties vispiemérotakos
(Paikens et al. 2021).

LatvieSu valodas leksiskaja tikla starpvalodu attieksmju izveide tiek realizéta sinonimu
kopu IimenT. Lidz ar to savienotas tiek nevis atseviSkas nozimes, bet sinonimu kopas, kuras
apkopotas vairakas, semantiski loti tuvas vardu nozimes. Viena no galvenajam $adas pieejas
priekSrocibam ir lielaka datu apjoma apstrade Tsaka laika posma. Turklat Sadu pieeja lauj
konstatét sinonimisko, meronimisko un hiponimisko attieksmju at3kiribas dazadas valodas, jo
netiek maksligi definétas vardu nozimes viena valoda, lai tas bitu iespéjams péc iespéjas
precizak savienot ar ekvivalentam nozimém cita. Tatad struktru savienoSana liek biezak nemt
véra konkrétas valodas struktdras Tpatnibas, tds maksligi nepielagojot citam.

LatvieSu valodas sinonimu kopu sastatidanai ar angju valodas sinonimu kopam Tézaura
un leksiska ftikla redaktora izveidotas papildu funkcijas. Semantisko saiSu veidoSanas loga ir
iesp€ja atzimét, ka javeic mekléSana Prinstonas leksiskaja tikla (lietota Princeton WordNet 3.0
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versija) (-Angliski-), jaievada atbilstoSais anglu valodas vards, tiek piedavatas tas sinonimu
kopas no Prinstonas leksiska tikla, kuros Sis vards iesaistits. Mekléjums ar zvaigzntti
(-Angliski*-) sniegs rezultatus, kuros meklétais vards ir gan atseviSks vards, gan varda dala, gan
savienojuma ar citiem vardiem (piem., $aja mekléjuma ierakstot forget, rezultati bls sinonimu
kopas, kuras iesaistits vards forget, forgettable, forget-me-not, forgetful_person).

Meklgjuma iesp&jams noradit meklétd varda vardskiru, aiz varda rakstot .n (lai meklétu
lietvardus), .v (darbibas v.), .adj (1p.v.), .adv (apst. v.). Pieméram, ierakstot meklétaja back.n
atrod sinonimkopas (back, dorsum ‘the posterior part of a human (or animal) body from the neck to
the end of the spine’), (binding, book_binding, cover, back ‘the protective covering on the front, back,
and spine of a book’), mekléjot back.v rezultati bds (back, back up ‘establish as valid or genuine’),
(second, back, endorse, indorse ‘give support or one's approval to’), mekl€jot back.adv (back,
backward, backwards, rearward, rearwards ‘at or to or toward the back or rear’), (back (‘in reply; "he
wrote back three days later™)), mekl€jot back.adj — (back ‘related to or located at the back’), (back ‘of
an earlier date’).

Anglu valodas sinonimkopu izvélas cilvéks péc savam zinaSanam, meklé vardnicas vai
arT seko ieteikumam.

SastatiSana iespéjami vairaki gadijumi:

1) latvieSu nozime ar anglu valodas nozimi atbilst precizi, tad pievieno attiecigo anglu
sinonimu kopu ar gulo$o astotniecina jeb saites pogu;

2) latvieSu sinonimu kopas nozime ir pladaka - pievieno vairdkas anglu sinonimkopas, jo
tas visas atbilst plasajai latvieSu valodas nozimei - tad izvélas no bultinas "LV plasaka
nozime";

3) anglu nozime daléji atbilst, bet taja vél ar citas specifiskakas lietas - pievienojam So
nozimi, izvéloties "LV nozime Sauraka" saites pogu;

4) netiek atrasta neviena atbilstoSa anglu WordNet sinonimu kopa. Tada gadijuma
japarbauda veél citi iesp&jamie tulkojumi, vai tiem neparadas atbilstoSa nozime. Var bit,
ka nav atbilstoSas sinonimkopas, tada gadijuma nepievieno neko;

5) tiek pamanits, ka anglu leksiskaja tikla ir vél citas sinonimkopas tam pasam vardam,
kadi nav misu valoda - vai nu leksikografs to iepriek§ nav pamanijis, un tada gadijuma
japievieno jauna nozime vai nozimes nianse ari latvieSu valodas varda SkirklT, vai art
anglu valoda vardam ir vél cita nozime, kada nepiemit atbilstoSam latvieSu valodas

tadas nozimes nianses, kadas leksikografi dabiski nebdtu $kirusi;

6) LatvieSu valodas nozimei atbilst divas vai vairdkas ang|u valodas nozimes, kuram batu
jabat sinontmkopa, un nav saprotams, kapéc tas noskirtas, - reti gadijumi, iesp&jams, ta
ir Princeton WordNet datu kluda. Tada gadijuma pievienojamas abas nozimes ar
ekvivalences saiti.

2.5. Automatiski generétu leksiska tikla saiSu apstiprinaSana

2.5.1. Automatiski generétu valodas iek$éjo semantisko attieksmju
kandidatu apstiprinaSana
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2026. g. projekta tiek sakta automatiski generétu kandidatu apstiprinasana. Automatiski
tiek piedavati hiponimijas un sinonimijas attieksmju kandidati, balstoties uz vardnicas nozimju
skaidrojumiem (definicijam). Sinonimu kandidatu ieteikSanai izmantota arT digitalizéta “LatvieSu
valodas sinonimu vardnica” (tuvak skat. Gulbe et al. 2025).

Tiek piedavati divi kandidati un semantisko attieksmju saites veids starp tiem. Valodnieka
uzdevums ir piedavatos kandidatus apstiprinat vai noraidtt (vai izvéléties citu attieksmju variantu
no piedavatajiem), piedavatas tiek konkrétas nozimes, bet ir iespéjams mainit nozimes, starp
kuram atziméta veida saite tiks fikséta.

Kandidatu apstiprinagana | - roesin: |

patika labpatika
1. Emocionals stavoklis, kam raksturiga pozitiva attieksme (pret ko) 1. Emocionals stavoklis (cilvekam), kam raksturigas patikamas
Hiponimi: bauda;, tiksme izjutas, apmierinajums, ari tiksme
2. Velesanas

1.1. $ads emocionals stavoklis (dzivniekam)

Komentars (neobligats)...

2. attéls. Automatiski generétu semantisko attieksmju apstiprinasanas riks

Galvenie sarezgijumi:

e Kludainas definicijas. Ta ka kandidati tiek atlasrti, balstoties uz nozimju definicijam,
kandidatu atpaziSana svarigi, lai definicija bdtu pirms tam parskatita un atbilstoSa.
Pieméram, hamburgers nozime Iidz Sim vardnica definéta ka ‘cepta galas Skéle ar
piedevam starp apalmaizites divam dalam’, lidz ar to k& virsjédziena kandidats tiek
piedavats “Skéle”. Bet hamburgers definiciju naktos maintt, ieklaujot taja ta patieso
virsjédzienu — “édiens”. Cits piemérs — kad definicija nav pilniga — klijjans skaidrojums ir
‘lamuvards’, tas nav jédzieniska satura skaidrojums, bet gan nosaukta lietojuma funkcija,
tapéc Saja gadijuma piedavatais virsjédziens “lamuvards” ir nepiemeérots kandidats.

e Shematiskas definicijas. Lielai dalai atvasindjumu Tézaura ir shematiski nozimju
skaidrojumi, pieméram, slogojums skaidrots ka ‘paveikta darbiba, rezultats --> slogot(1)’,
tapéc ka sinonimijas un hiponimijas kandidati tika piedavatas varda “rezultats” nozimes.

e Nozimju granularitate. Definicija var bat ieklauti divi dazadi virsjedzieni, ko, iesp&jams,
vajadzétu dalit dazadas nozimés. Pieméram, municipalitate ‘vietéjas pasSvaldibas
institlcija; celtne, kur atrodas 81 paSvaldibas institlicija; teritorija, kuru parzina viena
padvaldiba’ piedavats virsjédziens “celtne”. ST nozime nav celtnes apaksjédziens, jo ta
apraksta arf institdciju un teritoriju. Sados gadijumos bitu janoskir tris varda
municipalitate nozimes, kuram katrai tiktu veidota hiponimija ar attiecigo virsjédzienu.
Lidzigs piemérs — dienesta pakapém, pieméram, pulkvedis ‘dienesta pakape daudzu
valstu armijas; karavirs, kam ir §ada dienesta pakape’ viena nozimé parasti apvienots
gan karavira, gan pakapes nosaukums. Sajos gadijumos rika vai nu piemérs izlaists, vai
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apstiprinata hiponimija ar piedavato kandidatu karavirs, (pakape Saja kandidatu atlasée
netika ieklauta) ar noradi vélak pievienot arT otru hiperonimu.
e Hiponimisko attieksmju (ne)sistemiskums valoda

o Starp kandidatiem pa vidu vél viena hierarhijas pakadpe — kads cits, rika
nepiedavats kandidats, ir piedavata apaks$jeédziena virsjedziens, un tas ir
apak$jédziens piedavatajam virsjédzienam, pieméram, nozimei gimnazija
‘visparéja vidéjas izglitibas macibu iestade’ piedavats virsjédziens “iestade”, bet
starp tiem tieSu hiponimijas saiti neveido, jo gimnazija tieSais virsjédziens ir
izglitibas iestade, tam virsjédziens ir iestade.

o Piedavatajam kandidatam var bt vairaki hiperonimi, viens no tiem piedavats
rka. Sada gadijuma hiponimiju apstiprina un ieraksta komentara, ka japievieno
vél cits hiperonims.

o Visparigu jedzienu parklaSanas (piem., ierice, aparats, iekarta, (instruments,
riks)) — nav skaidrs, kur§ no tiem ir virsjédziens. Saja gadijuma vienojamies
vadities péc definicijas — par virsjédzienu atzistam to, kas minéts definicija (ja
definicija ir laba).

e Definicija nav pietiekami informativa

o Viena varda definicija minéts otrs vards, bet nav saprotams, ar kuru definicija
minéto otra varda nozimi saite veidojas. Piemérs jaizlaiz.

o Nav skaidrs, vai sinonims vai hiponims, pieméram, nozime zalve, skaidrota ka
‘ziede’, markétajam, nezinot $adu jédzienu, nav skaidrs, vai zalve ir sinonims
vardam ziede, vai tas ir ziedes veids. Piemérs jaizlaiz.

e Kad starp piedavatajiem kandidatiem pastdv antonimija, gradacija, saistits ar, tad
nakas noradit, ka saites nav, jo Sis attiecksmes Saja markéSana nebija iespéjams atzimét.

2.5.2. Automatiski generétu starpvalodu kandidatu apstiprinasana

Lai paatrinatu LatvieSu valodas leksiska tikla sastatiSanu ar Prinston WordNet, tiek
verificéti arT automatiski generéti starpvalodu kandidati. Starpvalodu saiSu kandidati tiek
generéti, izmantojot vairdku resursu kombinaciju: masintulkotaju, elektroniskas bilingvalas
vardnicas un anglu un latvieSu valoda pieejamos tieSsaistes enciklopédijas “Vikipédija” Skirklus
(s1kak skat. Strankale, Stade 2022). Paslaik kandidati tiek piedavati tikai viennozimes Skirkliem,
kas I1dz Sim nav iesaistiti LatvieSu valodas leksiskaja tikla; vienai latvieSu valodas nozimei
iesp€jams piedavat Iidz pieciem Prinston WordNet atrodamiem kandidatiem. Péc sakotnéjo
datu ieguves un sastatiSanas ar atbilstoSajiem latvieSu valodas Skirkliem kandidati ar zemu
atbilsmes iespéjamibu tiek automatiski noraidtiti, savukart verificéjamie dati ar pietiekami lielu

iespéjamibu tiek apkopoti talakai apstiprinaSanai vai noraididanai, ko veic valodnieki.
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- Rezultati

lempisq # | ) galoot
Lempigs cilvéks, retak dzivnieks a disreputable or clumsy man
,7Né H Vg vairak info || Saurakejplatake ‘ 4 O lout, clod, stumblebum, goon, oaf, lubber, lummox, lump, gawk

an awkward stupid person

n) yokel, rube, hick, yahoo, hayseed, bumpkin, chawbacon
a person who is not very intelligent or interested in culture

#3

n) peasant, barbarian, boor, churl, Goth, tyke, tike
a crude uncouth ill-bred person lacking culture or refinement

#4

(n) klutz
(Yiddish) a clumsy dolt

#5

3. attéls. Automatiski generétu starpvalodu sai$u apstiprinasanas riks

Valodnieku uzdevums ir apstiprinat vai noraidit piedavatos kandidatus. Lai kada no
piedavatajam Prinston WordNet sinonimkopam bdtu uzskatama par atbilstodu konkrétajai
latvieSu valodas nozimei, abu skaidrojumiem jabat izteikti [Tdzigiem. Tas redzams apstiprinataja
part arapgérbs; ‘apgérbs, ko valka arpus telpam’ un outerwear, overclothes ‘clothing for use
outdoors’ — to skaidrojumi ir gandriz identiski gan formuléjuma, gan detalizacijas zina. Ir
pielaujamas nelielas atskiribas skaidrojuma detalizacija, ja ta ietver passaprotamu informaciju,
kura kopuma nemaina skaidrojuma batibu, pieméram, part cimds; ‘rokas ietérps’ un glove
‘handwear: covers the hand and the wrist’; Saja gadijuma Prinston WordNet sinonimkopas
skaidrojums ir detalizétaks, tacu ta jega ir pietiekami tuva latvieSu valodas skaidrojumam, tapec
uzskatama par atbilstoSu. Tomér svarigi nemt véera, ka konkrétakas detalizacijas gadijuma ir
lielaka iespéjamiba, ka latvieSu valodas nozime ir Sauraka/plasaka, tapéc katrs gadijums
izveérteéjams atseviski. Ta ka paslaik apstiprinasanai piemeéroti tikai tieSas atbilsmes kandidati,
dal€ja atbilsme ari uzskatama par noraidiSanas iemeslu.

Kandidata noraididanas gadijuma valodniekam jasniedz pamatojums, kapéc piedavatais
kandidats neatbilst latvieSu valodas nozimei; tam paredzétas tris pogas: “Né”, “Vajag vairak
info[rmacijas]” un “Sauraks/plasaks”.

e Poga “Ne” paredzéta gadijumiem, kad piedavatais kandidats ir kltdains, piemé&ram part
gadusimtenis; ‘gadsimts’ un decade, decennary, decennium ‘a period of 10 years’.

e Poga “Vajag vairak info” paredzéta gadijumos, kad no sinonimkopu skaidrojuma nav
iespéjams noteikt, vai kandidats ir piemérots. Tapat pogu iespéjams lietot gadijumos,
kad latvieSu valodas nozime nosauc |oti specifisku realiju vai terminu, par kuru pieejams
maz informacijas un kuras nozime tadéjadi nav pilniba izprotama. Sadi gadijumi biezi
sastopami dzivnieku un augu sugu nosaukumos (piem., tunzivs,), kad piedavatais ang|u
valodas sinonimkopa, iespéjams, nosauc Sauraku paveidu (funa, tunny; tuna, tuna_fish,
tunny; tuna, Anguilla_sucklandii).

e Poga “Sauraks/plasaks” jalieto gadijumos, kad latvieSu valodas nozime vai Prinston
WordNet sinonimkopa ir semantiski plasaka vai, tiesi pretéji, specifiskaka. Sadi gadijumi
biezi veidojas tad, ja skaidrojuma lietots semikols, jo tas nordda uz papildu
semantiskajiem elementiem. Abi iepriekSminétie apsvérumi novérojami nozimes rupija;
skaidrojuma: ‘naudas vieniba (pieméram, Indija, Indonézija, Pakistana); attieciga naudas
Zime, monéta’. Turpretl Prinston WordNet dazadas valstis lietotas rupijas tikusSas
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noskirtas atseviSskas sinonimkopas (piem., Indian_rupee, rupiah, Pakistani_rupee,
Mauritian_rupee). Tadéjadi sadus kandidatus nav iespéjams savienot ar latviesu valodas
nozimi.
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3. Ri1ks leksiska tikla veidoSanai

Nozimju parskatiSanai un saiSu markéSanai tiek izmantots Tézaura redaktora riks, kas
papildinats ar Tpasam funkcijam. Taja ir iespéjams 1) redigét Skirkli, mainot varda nozimes, to
secibu un skaidrojumu, 2) aplikot nozimju skaidrojumu divas citds galvenajas latvieSu valodas
skaidrojoSajas vardnicas, 3) aplukot piemérus ar Skirkla vardu no dazadiem korpusiem un
pievienot tos atbilstoSam Skirkla varda nozimém vai ar Skirkla vardu saistitiem stabiliem vardu
savienojumiem, 3) veidot sinonimu kopas un citas semantisko attiecksmju saites starp dazadu
vardu atseviskam nozimém (skat. 4. attelu).

. Piesl&dzies k3 laura (%
i‘."ﬂl[[ =IIIII [T]' ‘ vards vai fraze .

B

Radit visas apaksnozimes Radit visus piemérus Skirk|a vards - © péc lemmas L
g rediget
péc varda formas
1
gads Korpuss Lidzsvarotais 2018 s Dailliteratara ]
Vaad gads virieu dzimtes 1. deklinicijas lietvards [+]
s Un Lize teikusi, ka vecamtévam divi gadi vien skolas bijis, kadas tur lapinas, no Aizvert
1. Laika spridis, kura Zeme veic pilnu, apgriezienu rakstamrikiem majas tikai zimulis. wordnet
pa savu orbitu; 3ads laika spridis kada laika skaitifanas sistema. B 0] (2] (3] [14) (2] [mwe]
@D Radit apakinozimes Radit piemérus s Voldim ar papuci puikas gades iznakusi parprasands, kamer to noskaidrojusi, Voldis
ticis pie tada deguna uz visiem laikiem.
-B Gakda fmemcu nomija — aberacija, kuras c&lonis ir E‘ ‘I‘ |Z| ‘E‘ |z‘ (mwe)
Zemes kustiba p . e . . P . "
B Gt B P i & Un papucis arl gribgja iet, bet vecaistévs teica, ka kopa sie neiesot, un Voldis sacija, ka
aismas gads a mérvieniba - ) PR . e . -
SEume ko "j?a 2n 0250 izkdvusies vini jau esot un vairak par reizi diend pat puiku gados neplésusies.
miljardus kilometru). U ‘L‘ |i| ‘i‘ |i‘ ‘—m"‘e |
Kalenddra gads — 365 vai 266 dienas ilgs laika spridis (zika & Uz rudzu séjamo laiku gan ta ka grasijusies, jo rudzi visa pamats, neiesési tagad,
skatia ictAm3) nakamais gads bez maizes.
B Tropiskais gads joms ij zika spridis starp divam [0 02 (3] 4] (2] (mwe]
sekojosam Saules centra pariedanam pavasara punktam (aptuveni o Bet pirmo gadu izsistos, lai jau!
6 ennaktis). amimiaitniaies
oot o i s () () () (3) () (@) () —
vaigZnu (arl sideriskals) gads joma: zsron . . ) i . ‘ . omenimi
- o . R _ . * Pec daziem gadiem liels krievu baznickungs braukajis pa Vidzemi draudzes parlakot, s
sordis. kurs Saule veic savi redzamo (nac fan . o o 7 X . gacs
un visi brékusi, mana mate ari, lai vinus laiZ luteros atpakal, ja zemi nedod. gads?
gads -, v. B 0020312 [2] (mee)
® To varétu skaidrot gari un plasi, bet tantina sacija: — Kad busi manos gados, art (asisi,
1. Laika spridis, kura Zeme veic pilnu apgriezienu pa savu — un atkal skatijas uz savam rokam.
orbitu. Sads laika spridis kada laika skaiti3anas sistéma. (002 [72) B (2] [mwe)
_ ; o s Bille nekad nebus tantinas gades — lika, melna, krumslaina!
Takstos gadu pirms miisu éras. R g
Masu gadsimta septindesmitie gadi. (I G2 0] (2 (e
Katru gadu. & No pavisam Saurajam atlikumu strémelitém mammucis jau kuro gadu tamboréja
Prieks (arl pirms) daudziem gadiem. v - "
_ < 2 3 4 5 .. 108
Komentars MLV Livw

4. attéls. Tézaura redaktora riks

S1kas nianses, kas rika ieviestas projekta laika:

e Piemeérus pievieno, uzspieZot uz nozimes vai nhozimes nianses numurina zem piemera.
Ja pardoma, var nospiest vélreiz vai uz cita numurina, un piemérs tiks nonemts vai
parvietots.

e SkirklT eso$ajiem stabiliem vardu savienojumiem pievienot pieméru var, uzspiezot uz
podzinas MWE zem pieméra - tad atveras atsevisks logs, kura var izvéléties, kuram
stabilam vardu savienojumam no Skirkla pievienot So pieméru. Nemot véra, ka stabils
vardu savienojums ir atseviSks Skirklis, ta bija batiska funkcija, lai nebGtu jaiet katru reizi
uz konkréto skirkli, lai pievienotu pieméru.
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e Leja kreisaja pusé ir komentaru lauks, kura redigétajs var pievienot jebkadas piezimes
par Skirkli un darbu ar to, lai pats nakama reizé varétu atceréties vai art cits kolégis
varétu izlasit, kadas problémas un pardomas bijusas attiecigaja Skirkir.

e Piemeérus pievieno vairak, neka planots radit Tézaura lasitajam, tapéc viens no
redigéSanas procesiem ir noradit, kuri pieméri tiks publiskoti - to izdara, spiezot
redigéSanas rezima uz pieméra gala eso$as acs ikonas - ja ta ir sarkana un nosvitrota,
pieméru neradis, ja pel€ka - piemérs bis redzams Tézaura nakamaja laidiena publiski.
Pievienojot pieméru manuali, péc noklus€juma Sis piemeérs ir atslépts; ja nepiecieSams,
tas japasléep;.

Gan nozimju, gan nozimes nian$u, gan pieméru secibu var mainit.

Korpusos var meklét gan péc pamatformas jeb lemmas, gan péc noteiktas vardformas.
Tapat var meklét péc divam vai vairakdm lemmam vai vardformam blakus.
Lidzsvarotaja korpusa ir iespé€jams meklét atseviSka Zanra sadala vai visas kopa.
Projekta laika tika pievienots art jaunakais interneta korpuss Timeklis 2020. Janem veéra,
ta apjoms ir [oti liels un taja nav atmesti dublikati, tapeéc meklgjumi aiznem ilgu laiku un
rezultati médz atkartoties.

e Pieméru redigéSanas skata var redzét ari homonimus labaja pusé, tapéc, ja piemérs
atbilst homonimam, nevis Skirkla varda nozimém, var parslégties uz homonimu un
pievienot pieméru tur.

e Lai redigétaji nepievienotu parak daudz pieméru no viena avota, tika ieviesta funkcija,
ka, ar peli uzbraucot uz pieméra, var redzét pieméra avotu, turklat ir iespéja pasam
ievadtt, kuru pieméru lappusi skatities, lai varétu atrak pariet uz citu avotu.

e Lai Skirklis joprojam batu parskatams, ir iesp&jams visam Skirklim un atseviski nozimém
noradit, vai redigésanas bridi radit nozimes nianses un piemérus. Visu var paslépt, lai
labi parskatitu pamatnozimes 3kirkir.

e Skirkli var skatit Tézaura redaktora skatd un leksiska tikla skata, redigétajs var tos
maintt. Tézaura redaktora skata sakotnéji nerada pasléptos piemérus, bet ir iesp&jams
tos atslépt.

e Pievienota iespé€ja paslépt logu, kura redzami komentari / varda nozimes no MLVV /
LLVV, lai Skirklis batu vieglak parskatams arT leksiska tikla skata.

Speciali leksiska tikla vajadzibam ir izveidota atseviSka Tézaura sadala “leksiska tikla
saraksts”. To atverot, ir pieejamas divas cilnes. Vispirms tiek paradits to vardu saraksts, kurus ir
planots projekta gaita apstradat, bet otra cilné ir pieejama statistika par projekta laika
apstradatajiem vardiem, to nozimém un semantiskajam saitém.

Saraksta minétajiem vardiem ir paredzéti vairaki darba posmi, un redigétajs atzime, kad
tie ir pabeigti: nozimju sakartoSana, pieméru pievienoSana, pieméru atlasiSana publiskajai
versijai, iekS€jo saiSu markéSana un aréjo saiSu markésana. Ja ir pabeigti pirmie 4 posmi, ir
pabeigta pirma faze. Ja vardam ir pievienotas art anglu valodas saites, tad ir pabeigta ar1 otra
faze. Vardus iespéjams meklét péc pamatformas vai markétaja varda, ievadot to meklétaja
lauka. Vardus iespéjams art atlastt péc ta, vai tiem ir jau pabeigts kaut viens posms (iesakti), vai
ir pabeigta pirma faze vai arm otra faze. Katram vardam ir iespéjams noradit markétaju jeb
valodnieku, kas ar to strada, lai apstrade esoSu vardu nepanemtu cits markétajs. Tapat katram
vardam ir komentara lauks, kas sakrit ar pieméru pievienoSanas loga atrodamo komentara
lauku - labojot viena vieta, komentars paradisies abas (skat. 5. attélu).
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WORDNET $KIRKLU SARAKSTS STATISTIKA

Neiesakts (767/767)
lesakts (48/48)
Pabeigta 1. faze (10/10)

Meklét Pabeigta 2. faze (175/175)

4 <12 3“5 . 100 > Radit 10 s
Atlasiti Savilktas Savilktas

Pabeigtas Pabeigti radamie iekSéjas arejas

Nr.  Skirklis nozimes pieméri pieméri saites saites Atbildigais Komentari

31 padvaldiba Agute Klints Padvaldiba ka iestade - kad runa vairak ka par konkrétu éku, ta ka V24
par veikalu - adrese, darba laiks, kas tur atrcdas iek$a.
32 uznémums madara g
33 grupa es & g
34  daudz es &+ Va
35 noteikt es &* &
36 sieviete es &* &
37  noradit es &* &
38 teikt es &+ g
39  klat Iize Lokmane 4

5. attéls. Apstradajamo vardu saraksta logs rika

Statistikas cilné pieejama plasa informacija par to, cik vardiem un nozimém ir izveidotas
sinonimu kopas, cik saisu ir to starpa, cik daudz katra veida saiSu utt. (skat. 6. attélu)
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WORDNET SKIRKLU SARAKSTS

Kopéja statistika
Sinonimu kopas

1383

Nozimes

2435

Vienlocekla Daudzloceklu Vidéjais loceklu

kopas kopas
931 452
Saites veids

hiperonims/hiponims
holonims/meronims
aptuvens sinonims
saistits ar

antonims

Kopa

skaits (visam)

175

Anglu valodas statistika

Saites veids

LV Sauraka nozime
LV plasaka nozime
Ekvivalenta nozime

Kopa

Vardi
1722

Vidéjais locek]u skaits
(tikai daudzloceklu)

3.33

Saisu skaits

530

37

204

49

832

Cik sinonimu kopam ir saite/es?

80
107
414
566

STATISTIKA

Nozimju un vardu statistika

Saites veids
hiperonims/hiponims
holonims/meronims
aptuvens sinonims
saistits ar

antonims

Saites veids
hiperonims/hiponims
holonims/meronims
aptuvens sinonims
saistits ar

antonims

Skirkla tips

stabils vardu savienojums

vards

Kopa

Cik vardi ir savienoti ar saiti?
959

85

479

174

44

Cik nozimes ir savienotas ar saiti?
1178

88

549

186

58

Cik nozimém ir piemeéri?
565

829

1394

6. attéls. Leksiska tikla sinonTmu kopu un semantisko saisu statistikas logs rika

Nozimiga funkciju dala ir atseviSka loga “Sinonimu kopas un saites”, kas atveras, ja
redigé$anas reZzima uzspiez uz zalas grafa zimites pie nozimes. Saja loga ir a) sinonimu
ieteikumi no vardnicas, b) iesp&ja meklét citas vardu nozimes un apakSnozimes Tézaura, c)
iesp€ja atrastas nozimes pievienot sinonimu kopai ar aktivo nozimi vai arf noradit kadu citu
semantiskas saites veidu, d) ieteiktie anglu valodas tulkojumi atvértajam vardam, e) iespéja
meklét Princeton WordNet atbilstoSu sinonimu kopu un izveidot ar to saiti. Uzspiezot uz atrastas

anglu nozimes, ir iespéjams redzét tai pievienotas saites latvieSu valoda, ja tadas jau ir.
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@ Radit visas saites

bérnelis;, bérnuks,, kipars,, bérnsy, knipa,
bérnelis; Bérns.

bérnuksq Bérns.

kipars, Bérns. m

bérns, zéns vai meitene (aptuveni lidz 14 gadu vecumam).
knipa, Maza meitene, mazs zéns.

SINONIMU VARDNICA

bérns - mazulis, mazais, bérnuks, bérnelis, kipars

TULKOJUMI

bérns - preadolescent, wean, bairn, youngling, babe, child, children, tad, kid, trick,
baby, infant, fruit of the womb

child

SINONIMU KOPAS

(n) child, kid
a human offspring (son or daughter) of any age; "they had three
children”; "they were able to send their kids to college"

(n) child, baby
an immature childish person; "he remained a child in practical matters as [~ |
long as he lived"; "stop being a baby!"

(n) child ()

Sinonimu kopa X

SAITES

AREJAS SAITES:
(n) child, kid, youngster, minor, shaver, nipper, small_fry, tiddler,
tike, tyke, fry, nestling
a young person of either sex; "she writes books for children"; "they're

just kids"; " “tiddler" is a British term for youngster"

SINONIMU KOPAS HIPONIMI (APAKSJEDZIENI):

zéns,

zénsq VirieSu dzimuma bérns (aptuveni lidz 11 gadiem); ari pusaudzis.

meica,, meitene,, meiténs,, merga,;, mergele,, skukeq, skukisq
meic¢aq Jauna, neprecéjusies sieviete.

meitene, SievieSu dzimuma bérns (aptuveni lidz 18 gadu vecumam).

meiténs. Meitene (1).

Tikai nozimes Ar apakdnozimém © Angliski Angliski*

SAITES
SINONIMU KOPAS:

bérns,, atvaseq,
bérns, déls vai meita (neatkarigi no vecuma) attieciba pret saviem vecakiem.
atvaseq; Pécnacejs, bérns. m

6. attéls. Sinonimu kopu un semantisko saiSu izveides logs rika

Tapat batisks jaunums rika attistiba ir projekta laika izveidotais leksiska tikla grafiskais
attéls, kuru iespéjams aplikot sinonimu kopas saiSu loga. Taja var redzét visas Skirkla varda
nozimes, to saites ar citam nozimém lidz otrajam [Tmenim, ka art saites ar Princeton WordNet
sinonimu kopam. Tada veida valodniekam ir iespéjams érti parlukot, vai izveidotas saites nav
pretruna viena ar otru, ar kadiem virsjédzieniem katra nozime saistas u.tml.

@ Radit visas saites

bérnelisq, bérnuksy, kipars,, SAITES

bérns;, knipa,

Sinonimu kopa

anglu varda nozimes latviesu

bérnelis, Bérns.

varda nozime =~ PWN varda nozime

{bérns_4, atvase_1.1}

virsjédziens

bérnuks, Bérns. ziens
kipars, Bérns. {cilveks_1}
bérns, zéns vai meitene (aptuveni
lidz 14 gadu vecumam).
knipa; Maza meitene, mazs zéns.
Bjédziens

{bérnelis_1, bérnuks_1, kipars_2, bérns_1, knipa_., -

“ {bérns_1.4}

apaksjédziens

SINONIMU VARDNICA paksjadziens
bérns - mazulis, mazais, bérnuks,

bérnelis, kipars

TULKOJUMI

bérns - preadolescent, wean, bairn,
youngling, babe, child, children, tad, kid,

trick, baby, infant, fruit of the womb PWN

y

varda nozime,

{mazulis_1.1, bérns_2}

{nepilngadigais_1, bérns_1.1}

varda nozime .
apaksjédziens

1.2\
{{mei¢a_1, meitene_1, meiténs_1, merga_1, mergele_1, skuke_1, skukis_1} )
apaksjédziens

1, bérr

LA {meita_1}

apaksjédziens

apaksjédziens

7. attéls. Semantisko sai$u grafs sinonimu kopas redigé$anas loga
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